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His Divine Grace

A.C.Bhaktivedanta Swami Prabhupada
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KAPITEL NEUNUNDSIEBZIG

Sri Balarama geht auf Pilgerreise

Dieses Kapitel beschreibt, wie Lord Baladeva die brahmanas zufriedenstellte, indem
er Balvala totete, an verschiedenen heiligen Pilgerstitten badete und versuchte,

Bhimasena und Duryodhana vom Kampf abzubringen.

An der Opferstitte der Weisen im Naimisaranya-Wald begann am Neumondtag ein
rauer Wind zu wehen, der den widerwértigen Geruch von Eiter verbreitete und alles
mit Staub verdunkelte. Da erschien der Ddmon Balvala mit einem Dreizack in der
Hand, sein massiger Korper war pechschwarz und sein Gesicht sehr furchterregend.
Lord Baladeva erwischte den Ddmon mit Seinem Pflug und versetzte ihm dann mit
Seiner Keule einen heftigen Schlag auf den Kopf, der ihn totete. Die Weisen sangen

Lord Baladevas Lobgesénge und iiberreichten Ihm grol3ziigige Geschenke.

Sri Balarama begann daraufhin Seine Pilgerreise, auf der Er viele heilige Tirthas
besuchte. Als Er von der Schlacht zwischen den Kurus und den Pandavas horte, ging
der Herr nach Kuruksetra, um zu versuchen, den Zweikampf zwischen Bhima und
Duryodhana zu verhindern. Aber Er konnte sie nicht vom Kampf abbringen, so tief
war ihre Feindschaft. Als Er erkannte, dass der Kampf eine Anordnung des Schicksals

war, verliel Lord Baladeva das Schlachtfeld und kehrte nach Dvaraka zuriick.

Einige Zeit spiter ging Balarama erneut in den Naimisaranya-Wald, wo die Weisen
eine Reihe von Feueropfern fiir Ihn durchfiihrten. Lord Baladeva revanchierte sich,
indem Er den Weisen transzendentales Wissen gewahrte und ihnen Seine ewige

Identitit offenbarte.

SB 10.79.1
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sri-Suka uvdaca

tatah parvany upavrtte
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pracandah pamsu-varsanah
bhimo vayur abhiid rajan

piuya-gandhas tu sarvasah

Synonyme

sri-Ssukah uvdca - sagte Sukadeva Gosvami; tatah - damals; parvani - der Neumondtag;
upayrtte - als er kam; pracandah - heftig; pamsu - Staub; varsanah - regnen; bhimah -
erschreckend; vayuh - ein Wind; abhiit - entstand; rajan - O Konig (Pariksit); piya -

von Faulnis; gandhah - der Geruch; tu - und; sarvasah - iiberall.

Ubersetzung
Sukadeva Gosvami sagte: Dann, am Neumondtag, o Konig, erhob sich ein
heftiger und bedngstigender Wind, der iiberall Staub aufwirbelte und den

Geruch von Faulnis verbreitete.

SB 10.79.2
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tato ‘medhya-mayam varsam
balvalena vinirmitam
abhavad yajfia-salayam
so ‘nvadrsyata Sila-dhrk
Synonyme

tatah - damals; amedhya - abscheuliche Dinge; mayam - voll; varsam - ein Regen;
balvalena - von Balvala; vinirmitam - hervorgebracht; abhavat - eingetreten; yajia -

des Opfers; salayam - auf der Arena; sah - er, Balvala; anvadrsyata - danach

erschienen; Siila - ein Dreizack; dhrk - tragen.

Ubersetzung
Als Nichstes ergoss sich auf dem Opferplatz ein Regen von abscheulichen
Dingen, die Balvala geschickt hatte, woraufhin der Damon selbst mit einem

Dreizack in der Hand erschien.

SB 10.79.3-4


https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C5%9Buka%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=dh%E1%B9%9Bk
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C5%9B%C5%ABla
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=anvad%E1%B9%9B%C5%9Byata
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=sa%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C5%9B%C4%81l%C4%81y%C4%81m
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=yaj%C3%B1a
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=abhavat
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=vinirmitam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=balvalena
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=var%E1%B9%A3am
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=mayam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=amedhya
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=tata%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=sarva%C5%9Ba%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=tu
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=gandha%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=p%C5%ABya
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=r%C4%81jan
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=abh%C5%ABt
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=v%C4%81yu%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=bh%C4%ABma%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=var%E1%B9%A3a%E1%B9%87a%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=p%C4%81%E1%B9%81%C5%9Bu
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=praca%E1%B9%87%E1%B8%8Da%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=up%C4%81v%E1%B9%9Btte
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=parva%E1%B9%87i
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=tata%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=uv%C4%81ca
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tam vilokya brhat-kayam
bhinnanjana-cayopamam
tapta-tamra-sikha-smasrum
damstrogra-bhru-kuti-mukham
sasmara miisalam ramah
para-sainya-vidaranam
halam ca daitya-damanam

te tiirnam upatasthatuh

Synonyme

tam - er; vilokya - sehend; brhat - unermesslich; kayam - dessen Korper; bhinna -

gebrochen; afijana - von schwarzer Augenschminke; caya - ein Haufen; upamam -
dhnelnd; tapta - brennend; tamra - (gefarbt wie) Kupfer; sikha - dessen Haarknoten;_
Smasrum - und Bart; damstra - mit seinen Zahnen; ugra - furchterregend; bhru - der
Augenbrauen; kuti - mit Furchen; mukham - dessen Gesicht; sasmara - erinnert;
miisalam - Seine Keule; ramah - Sri Balarama; para - entgegengesetzt; sainya - Heere;
vidaranam - der zerreif3t; halam - Sein Pflug; ca - und; daitya - Ddmonen; damanam -

der unterwirft; te - sie; tiirnam - sofort; upatasthatuh - prasentierte sich.

Ubersetzung
Der riesige Damon glich einer Masse aus schwarzem Kohlenstoff. Sein
Haarknoten und sein Bart waren wie geschmolzenes Kupfer, und sein Gesicht
hatte schreckliche ReiBzihne und gefurchte Augenbrauen. Als Sri Balarama
ihn sah, dachte er an seine Keule, die die Armeen seiner Feinde in Stiicke
reilt, und an seine Pflugwaffe, die die Damonen bestraft. So herbeigerufen,

erschienen Seine beiden Waffen sofort vor Ihm.

I d

SB 10.79.5

TGS EATIT Fedet WA |
qYeiHTe-cpal He Saige gtz 11 Y ||



https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=upatasthatu%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=t%C5%ABr%E1%B9%87am
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=te
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=damanam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=daitya
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ca
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=halam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=vid%C4%81ra%E1%B9%87am
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=sainya
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=para
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=r%C4%81ma%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=m%C5%AB%E1%B9%A3alam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=sasm%C4%81ra
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=mukham
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ku%E1%B9%AD%C4%AB
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=bhru
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ugra
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=da%E1%B9%81%E1%B9%A3%E1%B9%ADr%C4%81
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C5%9Bma%C5%9Brum
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C5%9Bma%C5%9Brum
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C5%9Bikh%C4%81
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=t%C4%81mra
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=tapta
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=upamam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=caya
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=a%C3%B1jana
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=bhinna
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=k%C4%81yam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=b%E1%B9%9Bhat
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=vilokya
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=tam
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tam akrsya halagrena
balvalam gagane-caram
miisalenahanat kruddho

miirdhni brahma-druham balah

Synonyme

tam - er;_akrsya - zu Thm ziehend; hala - von Seinem Pflug; agrena - mit dem vorderen

Ende; balvalam - Balvala; gagane - im Himmel; caram - der sich bewegte; miisalena -
mit Seiner Keule; ahanat - geschlagen; kruddhah - zornig; mirdhni - auf den Kopf;

brahma - von brahmanas; druham - der Belastiger; balah - Sri Balarama.

Ubersetzung

Mit der Spitze Seines Pfluges erfasste Sri Balarama den Dimon Balvala, als
dieser durch den Himmel flog, und mit Seiner Keule schlug der Herr diesem

Belastiger der brahmanas wiitend auf den Kopf.

SB 10.79.6
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so ’patad bhuvi nirbhinna-
lalato ’srk samutsrjan
muficann arta-svaram sailo

yatha vajra-hato ’‘runah

Synonyme
sah - er, Balvala; apatat - fiel; bhuyi - zu Boden; nirbhinna - aufgesprungen; lalatah -
seine Stirn; asrk - Blut; samutsrjan - sprudelnd; mufican - freisetzend;_arta - von
Qualen; svaram - ein Gerdusch; Sailah - ein Berg; yatha - wie; vgjra - durch einen

Blitz; hatah - getroffen; arunah - rotlich.

Ubersetzung
Balvala schrie vor Schmerz auf und stiirzte zu Boden, seine Stirn war
aufgerissen und blutiiberstromt. Er glich einem roten Berg, der von einem Blitz

getroffen wurde.


https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=aru%E1%B9%87a%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=hata%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=vajra
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=yath%C4%81
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C5%9Baila%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=svaram
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C4%81rta
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=mu%C3%B1can
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=samuts%E1%B9%9Bjan
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=as%E1%B9%9Bk
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=lal%C4%81%E1%B9%ADa%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=nirbhinna
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=bhuvi
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=apatat
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=sa%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=bala%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=druham
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=brahma
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=m%C5%ABrdhni
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=kruddha%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ahanat
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=m%C5%AB%E1%B9%A3alena
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=caram
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=gagane
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=balvalam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=agre%E1%B9%87a
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=hala
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C4%81k%E1%B9%9B%E1%B9%A3ya
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=tam
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Erlauterungen

Den dacaryas zufolge erschien der Ddmon rétlich mit Blut, wie ein Berg rot mit Oxid.

SB 10.79.7
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samstutya munayo ramam
prayujyavitathasisah
abhyasifican maha-bhaga

vrtra-ghnam vibudha yatha

Synonyme
sarmstutya - aufrichtig preisen; munayah - die Weisen; ramam - Sri Balarama; prayujya
- auszeichnen; avitatha - unfehlbar; asisah - Segnungen; abhyasifican - feierlich
gebadet; maha-bhagah - die groen Personlichkeiten; yrtra - von Vrtrasura; ghnam -
der Morder (Lord Indra); vibudhah - die Halbgotter; yatha - als.

Ubersetzung
Die erhabenen Weisen ehrten Sri Rama mit aufrichtigen Gebeten und sprachen
Thm unfehlbare Segnungen zu. Dann fiihrten sie Sein rituelles Bad durch, so

wie die Halbgotter Indra formell gebadet hatten, als er Vrtra totete.

SB 10.79.8
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vaijayantim dadur malam
sri-dhamamlana-parikajam
ramdaya vasasi divye
divyany abharanani ca
Synonyme
vaijayantim - genannt Vaijayanti; daduh - sie gaben; malam - die Blumengirlande; sri -
der Gliicksgottin; dhama - der Aufenthaltsort; amlana - unverganglich; parikajam - aus
Lotosbliiten; ramdya - an Sri Balarama; vdsasi - ein Paar (oberer und unterer)

Gewdnder; divye - gottlich; divyani - gottlich;_abharanani - Schmuck; ca - und.


https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ca
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C4%81bhara%E1%B9%87%C4%81ni
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=divy%C4%81ni
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=divye
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=v%C4%81sas%C4%AB
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=r%C4%81m%C4%81ya
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=pa%E1%B9%85kaj%C4%81m
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=aml%C4%81na
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=dh%C4%81ma
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C5%9Br%C4%AB
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=m%C4%81l%C4%81m
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=dadu%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=vaijayant%C4%ABm
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=yath%C4%81
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=vibudh%C4%81%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ghnam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=v%E1%B9%9Btra
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=bh%C4%81g%C4%81%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=abhya%E1%B9%A3i%C3%B1can
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C4%81%C5%9Bi%E1%B9%A3a%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=avitatha
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=prayujya
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=r%C4%81mam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=munaya%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=sa%E1%B9%81stutya
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Ubersetzung

Sie schenkten Sri Balarama eine Vaijayanti-Girlande aus unverginglichen
Lotusblumen, in der die Gliicksgottin wohnte, und sie schenkten Ihm auch

eine Reihe von gottlichen Gewandern und Schmuckstiicken.

SB 10.79.9
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atha tair abhyanujfiatah
kausikim etya brahmanaih
snatva sarovaram agad

yatah sarayir asravat

Synonyme

atha - dann; taih - von ihnen; abhyanujnatah - mit Erlaubnis; kausikim - zum KausSiki-

Fluss; etya - kommend; brahmanaih - mit brahmanas; snatva - badend; sarovaram -

zum See; agat - ging; yatah - von dem; sarayiih - der Sarayii-Fluss;_dsravat - flie3t aus.

Ubersetzung

Dann, mit Erlaubnis der Weisen, ging der Herr mit einem Kontingent von
brahmanas zum Kausiki-Fluss, wo Er badete. Von dort ging Er zu dem See, aus

dem der Fluss Sarayi flie3t.

SB 10.79.10
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anu-srotena sarayum
prayagam upagamya sah
snatva santarpya devadin

jagama pulahasramam

Synonyme
anu - folgen; srotena - seine Stromung; sarayiim - entlang des Sarayii; praydgam - nach

Prayaga; upagamya - kommen; sah - Er; snatva - baden; santarpya - besénftigen; deva-


https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C4%81d%C4%ABn
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=santarpya
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=sn%C4%81tv%C4%81
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=sa%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=upagamya
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=pray%C4%81gam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=saray%C5%ABm
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=srotena
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=anu
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C4%81sravat
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=saray%C5%AB%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=yata%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ag%C4%81t
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=sarovaram
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=sn%C4%81tv%C4%81
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=br%C4%81hma%E1%B9%87ai%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=etya
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=kau%C5%9Bik%C4%ABm
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=abhyanuj%C3%B1%C4%81ta%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=tai%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=atha
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adin - die Halbgotter und so weiter; jagama - Er ging; pulaha-asramam - zur

Einsiedelei von Pulaha Rsi.

Ubersetzung
Der Herr folgte dem Lauf des Sarayii, bis Er nach Prayaga kam, wo Er badete
und dann Rituale zur Besanftigung der Halbgotter und anderer Lebewesen

durchfiihrte. Danach ging Er zum asrama von Pulaha Rsi.

Erlauterungen

Pulahasrama ist auch als Hari-ksetra bekannt.

SB 10.79.11-15
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gomatim gandakim snatva
vipasam sona aplutah
gayam gatva pitrn istva
ganga-sagara-sarigame
upasprsya mahendradrau
ramam drstvabhivadya ca
sapta-godavarim venam
pampam bhimarathim tatah
skandam drstva yayau ramah
sri-sailam girisalayam
dravidesu maha-punyam
drstvadrim verikatam prabhuh
kama-kosnim purim karncim

kaverim ca sarid-varam


https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C4%81%C5%9Bramam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=jag%C4%81ma
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C4%81d%C4%ABn
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C4%81d%C4%ABn
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sri-rangakhyam mahad-punyam
yatra sannihito harih
rsabhadrim hareh ksetram
daksinam mathuram tatha
samudram setum agamat

mahd-pataka-nasanam

Synonyme
gomatim - am Gomati-Fluss; gandakim - der Gandaki-Fluss; snatva - baden; vipasam -
am Vipasa-Fluss;_sone - im Sona-Fluss; dplutah - Sich untergetaucht habend; gayam -
zu Gaya; gatva - gehen; pitin - zu Seinen Vorvétern; istva - verehrend; gariga - zum
Ganges; sagara - zum Ozean; sarigame - zum Zusammenfluss; upasprsya - Wasser

beriihrend (badend); maha-indra-adrau - zum Mahendra-Berg; ramam - Herr

ParaSurama; drstva - sehen; abhivadya - verehren; ca - und; sapta-godavarim - (gehen)

zum Zusammenfluss der sieben Godavaris; yenam - der Vena-Fluss; pampam - der
Pampa-Fluss; bhimarathim - und der Bhimarathi-Fluss; tatah - dann; skandam - Lord
Skanda (Karttikeya); drstva - sehend; yayau - ging; ramah - Sri Balarama;_sri-sailam -
zu Sri-$aila; giri-sa - von Sri Siva; alayam - die Residenz; dravidesu - in den siidlichen
Provinzen; mahad - am meisten; punyam - fromm; drstva - sehend; adrim - der Hiigel;
verikatam - bekannt als Venkata (der Wohnsitz des Herrn Balaji); prabhuh - der
Hochste Herr; kama-kosnim - zu Kamakosni; purim karicim - zu Kaficipuram; kaverim -

zur Kaveri; ca - und; sarit - der Fliisse; varam - der Grol3te;_sri-rariga-akhyam -

bekannt als Sri—raﬁga; mahd-punyam - der frommste Ort; yatra - wo; sannihitah -

manifestiert; harih - Sri Krsna (in der Form von Ranganatha); rsabha-adrim - der

Rsabha-Berg; hareh - von Herrn Visnu; ksetram - der Ort; daksinam mathuram - das

siidliche Mathura (Madurai, der Aufenthaltsort der Gottin Minaksi); tathd - auch;
samudram - auf dem Ozean; setum - zur Briicke (Setubandha); agamat - Er ging; maha

- der Groldte; pataka - Siinden; nasanam - der Zerstorer.

Ubersetzung

Sri Balarama badete in den Fliissen Gomati, Gandaki und Vipasa, und tauchte
auch in den Sona ein. Er ging nach Gaya, wo Er Seine Vorviter verehrte, und
zur Miindung des Ganges, wo Er reinigende Waschungen vollzog. Am Berg Ma-

hendra sah Er Sri Parasurama und brachte Thm Gebete dar, und dann badete


https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=n%C4%81%C5%9Banam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=p%C4%81taka
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=mah%C4%81
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=agamat
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=setum
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=s%C4%81mudram
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=tath%C4%81
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=mathur%C4%81m
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=dak%E1%B9%A3i%E1%B9%87%C4%81m
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=k%E1%B9%A3etram
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=hare%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=adrim
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=hari%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=sannihita%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=yatra
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=pu%E1%B9%87yam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C4%81khyam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=var%C4%81m
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=sarit
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ca
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=k%C4%81ver%C4%ABm
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=k%C4%81%C3%B1c%C4%ABm
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=pur%C4%ABm
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ko%E1%B9%A3%E1%B9%87%C4%ABm
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=prabhu%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ve%E1%B9%85ka%E1%B9%ADam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=adrim
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=d%E1%B9%9B%E1%B9%A3%E1%B9%ADv%C4%81
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=pu%E1%B9%87yam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=mah%C4%81
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=dravi%E1%B8%8De%E1%B9%A3u
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C4%81layam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C5%9Ba
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C5%9Bailam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=r%C4%81ma%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=yayau
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=d%E1%B9%9B%E1%B9%A3%E1%B9%ADv%C4%81
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=skandam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=tata%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=bh%C4%ABmarath%C4%ABm
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=pamp%C4%81m
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ve%E1%B9%87%C4%81m
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=god%C4%81var%C4%ABm
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ca
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=abhiv%C4%81dya
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=d%E1%B9%9B%E1%B9%A3%E1%B9%ADv%C4%81
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=r%C4%81mam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=adrau
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=upasp%E1%B9%9B%C5%9Bya
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=sa%E1%B9%85game
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=s%C4%81gara
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ga%E1%B9%85g%C4%81
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=i%E1%B9%A3%E1%B9%ADv%C4%81
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=pit%E1%B9%9Dn
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=gatv%C4%81
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=gay%C4%81m
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C4%81pluta%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C5%9Bo%E1%B9%87e
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=vip%C4%81%C5%9B%C4%81m
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=sn%C4%81tv%C4%81
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ga%E1%B9%87%E1%B8%8Dak%C4%ABm
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=gomat%C4%ABm
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Er in den sieben Zweigen des Godavari Flusses, und auch in den Fliissen Vena,
Pampa und Bhimarathi. Dann traf Sri Balarama Lord Skanda und besuchte Sri-
Saila, die Wohnstitte von Lord Girisa. In den siidlichen Provinzen, die als Dra-
vida-desa bekannt sind, sah der Hochste Herr den heiligen Venkata-Hiigel, so-
wie die Stadte Kamakosni und Kanci, den erhabenen Kaveri-Fluss und den
hochst heiligen Sri-ranga, wo sich Sri Krsna manifestiert hat. Von dort ging Er
zum Rsabha-Berg, wo Sri Krsna ebenfalls lebt, und zum siidlichen Mathu-ra.

Dann kam Er nach Setubandha, wo die schwersten Siinden vernichtet wer-den.

Erlauterungen

Normalerweise geht man nach Gaya, um verstorbene Vorviter zu verehren. Aber wie
Srila Visvanatha Cakravarti erklirt, war es, obwohl Sri Balaramas Vater und
Grof3vater noch am Leben waren, auf Anweisung Seines Vaters, dass Er Seine
Vorfahren in Gaya sorgfaltig verehrte. Ausgehend von der Vaisnava-tosani erkldrt der
dcarya weiter, dass Sri Balarama, obwohl Er sich in unmittelbarer Nihe von
Jagannatha Puri befand, nicht dorthin ging, da Er die Peinlichkeit vermeiden wollte,
Sich zwischen den Formen von Sri Krsna, Balabhadra und Subhadra verehren zu

miissen.

SB 10.79.16-17
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tatrayutam adad dheniir

brahmanebhyo halayudhah
krtamalam tamraparnim
malayam ca kulacalam
tatragastyam samdasinam
namaskrtyabhivadya ca
yojitas tena casirbhir

anujidto gato ‘rmavam
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daksinam tatra kanyakhyam
durgam devim dadarsa sah
Synonyme
tatra - dort (bei Setubandha, auch als Rame$varam bekannt); ayutam - zehntausend;

adat - Er gab weg; dheniih - Kiihe; brahmanebhyah - an brahmanas; hala-ayudhah - Sri

Balarama, dessen Waffe der Pflug ist; krtamalam - zum Krtamala-Fluss; tamraparnim -
der Tamraparni-Fluss; malayam - Malaya; ca - und; kula-acalam - das Hauptgebirge;
tatra - dort; agastyam - zu Agastya Rsi; samasinam - sitzend (in Meditation);
namaskrtya - sich verneigend; abhivadya - verherrlichend; ca - und; yojitah - gewahrt;
tena - von ihm; ca - und;_asirbhih - Segnungen; anujiidatah - die Erlaubnis zum
Weggehen; gatah - Er ging; arnavam - zum Ozean; daksinam - stidlich; tatra - dort;

kanya-akhyam - bekannt als Kanya-kumari; durgam devim - G6ttin Durga; dadarsa -

sah; sah - Er.

Ubersetzung

Dort in Setubandha [Rames$varam] gab Sri Halayudha den brahmanas zehn-
tausend Kiihe als Almosen. Dann besuchte er die Krtamala und Tamraparni
Fliisse und das groe Malaya Gebirge. Im Malaya Gebirge fand Sri Balarama
Agastya Rsi in Meditation sitzend. Nachdem er sich vor dem Weisen verbeugt
hatte, brachte der Herr ihm Gebete dar und erhielt dann von ihm Segnungen.
Als Er sich von Agastya verabschiedete, ging Er zum Ufer des siidlichen Oze-

ans, wo Er die Gottin Durga in ihrer Form der Kanya-kumari sah.

SB 10.79.18
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tatah phalgunam asadya
paficapsarasam uttamam
visnuh sannihito yatra

snatvasparsad gavayutam


https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=sa%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=dadar%C5%9Ba
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=dev%C4%ABm
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=durg%C4%81m
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C4%81khy%C4%81m
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=tatra
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=dak%E1%B9%A3i%E1%B9%87am
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ar%E1%B9%87avam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=gata%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=anuj%C3%B1%C4%81ta%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C4%81%C5%9B%C4%ABrbhi%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ca
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=tena
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=yojita%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ca
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=abhiv%C4%81dya
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=namask%E1%B9%9Btya
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=sam%C4%81s%C4%ABnam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=agastyam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=tatra
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=acalam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ca
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=malayam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=t%C4%81mrapar%E1%B9%87%C4%ABm
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=k%E1%B9%9Btam%C4%81l%C4%81m
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C4%81yudha%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=brahma%E1%B9%87ebhya%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=dhen%C5%AB%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ad%C4%81t
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ayutam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=tatra
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Synonyme

tatah - dann; phalgunam - Phalguna;_asadya - erreichen; pafica-apsarasam - der See

der fiinf Apsaras; uttamam - erhaben; visnuh - der Hochste Herr, Visnu; sannihitah -
manifestiert; yatra - wobei; snatva - Baden; asparsat - Er beriihrte (als Teil des Rituals

beim Geben als Almosen); gava - Kiihe; ayutam - zehntausend.

Ubersetzung

Dann ging Er nach Phalguna-tirtha und badete im heiligen Paficapsara-See, wo
sich Sri Visnu direkt manifestiert hatte. An diesem Ort verschenkte Er weitere

zehntausend Kiihe.

SB 10.79.19-21
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tato ’bhivrajya bhagavan
keralams tu trigartakan
gokarnakhyam Siva-ksetram
sannidhyam yatra dhiirjateh
aryam dvaipayanim drstva
Sturparakam agad balah
tapim payosnim nirvindhyam
upasprsyatha dandakam
pravisya revam agamad
yatra mahismati puri
manu-tirtham upasprsya

prabhdsam punar agamat

Synonyme
tatah - dann; abhivrajya - reisen; bhagavan - der Hochste Herr; keralan - durch das

Konigreich Kerala; tu - und; trigartakan - Trigarta; gokarna-akhyam - genannt Gokarna

(an der Kiiste des Arabischen Meeres in Nord-Karnataka); siva-ksetram - der dem


https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=k%E1%B9%A3etram
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C4%81khyam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=trigartak%C4%81n
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=tu
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=keral%C4%81n
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=bhagav%C4%81n
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=abhivrajya
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=tata%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ayutam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=gava
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=aspar%C5%9Bat
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=sn%C4%81tv%C4%81
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=yatra
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=sannihita%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=vi%E1%B9%A3%E1%B9%87u%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=uttamam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=apsarasam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C4%81s%C4%81dya
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ph%C4%81lgunam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=tata%E1%B8%A5
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Herrn Siva heilige Ort; sannidhyam - Manifestation; yatra - wo; dhiirjateh - von Herrn

Siva; aryam - die verehrte Gottin (Parvati, Gattin von Sri Siva); dvaipa - auf einer
Insel (vor der Kiiste bei Gokarna); ayanim - die sich aufhilt; drstva - sehend;
Sturparakam - zum heiligen Bezirk von Sﬁrpéraka; agat - ging; balah - Sri Balarama;

tapim payosnim nirvindhyam - zu den Fliissen Tapi, Payosni und Nirvindhya;

upasprsya - Wasser beriihrend; atha - nachst; dandakam - der Dandaka-Wald; pravisya

- eintretend; revam - zum Reva-Fluss; agamat - Er ging; yatra - wohin; mahismati puri -

die Stadt von Mahismati; manu-tirtham - zu Manu-tirtha; upasprsya - Wasser

beriihrend; prabhasam - zu Prabhasa; punah - wieder; agamat - Er kam.

Ubersetzung

Der Hochste Herr reiste dann durch die Konigreiche Kerala und Trigarta und
besuchte Sri Sivas heilige Stadt Gokarna, wo Lord Dhiirjati [Siva] sich direkt
manifestiert. Nachdem er auch die Gottin Parvati besucht hatte, die auf einer
Insel wohnt, ging Sri Balarama in den heiligen Bezirk von Siirparaka und bade-
te in den Fliissen Tapi, Payosni und Nirvindhya. Als néchstes betrat Er den
Dandaka Wald und ging zum Fluss Reva, an dem sich die Stadt Mahismati be-
findet. Dann badete Er in Manu-tirtha und kehrte schlie@lich nach Prabhasa

zuriick.

SB 10.79.22
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Srutva dvijaih kathyamanam
kuru-pandava-samyuge
sarva-rajanya-nidhanam

bharam mene hrtam bhuvah

Synonyme

srutva - horen; dvijaih - von brahmanas; kathyamanam - verwandt sein; kuru-pandava -

zwischen den Kurus und den Pandavas; samyuge - in der Schlacht; sarva - von allen;
rajanya - Konige; nidhanam - die Vernichtung; bharam - die Last; mene - Er dachte;

hrtam - entfernt; bhuvah - von der Erde.


https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=bhuva%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=h%E1%B9%9Btam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=mene
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=bh%C4%81ram
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=nidhanam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=r%C4%81janya
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=sarva
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=sa%E1%B9%81yuge
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=p%C4%81%E1%B9%87%E1%B8%8Dava
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=kathyam%C4%81nam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=dvijai%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C5%9Brutv%C4%81
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C4%81gamat
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=puna%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=prabh%C4%81sam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=upasp%E1%B9%9B%C5%9Bya
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=t%C4%ABrtham
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=pur%C4%AB
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=m%C4%81hi%E1%B9%A3mat%C4%AB
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=yatra
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=agamat
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=rev%C4%81m
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=pravi%C5%9Bya
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=da%E1%B9%87%E1%B8%8Dakam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=atha
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=upasp%E1%B9%9B%C5%9Bya
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=nirvindhy%C4%81m
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=payo%E1%B9%A3%E1%B9%87%C4%ABm
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=t%C4%81p%C4%ABm
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=bala%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ag%C4%81t
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C5%9B%C5%ABrp%C4%81rakam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=d%E1%B9%9B%E1%B9%A3%E1%B9%ADv%C4%81
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ayan%C4%ABm
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=dvaipa
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C4%81ry%C4%81m
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=dh%C5%ABrja%E1%B9%ADe%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=yatra
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=s%C4%81nnidhyam
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Ubersetzung
Der Herr horte von einigen brahmanas, wie alle Konige, die an der Schlacht
zwischen den Kurus und den Pandavas beteiligt waren, getétet worden waren.

Daraus schloss Er, dass die Erde nun von ihrer Last befreit war.

SB 10.79.23
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sa bhima-duryodhanayor
gadabhyam yudhyator mrdhe
varayisyan vinasanam

jagama yadu-nandanah

Synonyme

sah - Er, Sri Balarama; bhima-duryodhanayoh - Bhima und Duryodhana; gadabhyam -

mit Keulen; yudhyatoh - die kampften; mrdhe - auf dem Schlachtfeld; varayisyan - in
der Absicht aufzuhoren; vinasanam - zum Schlachtfeld; jagama - ging; yadu - der

Yadus; nandanah - der geliebte Sohn (Sri Balarama).

Ubersetzung

Um den Kampf zwischen Bhima und Duryodhana auf dem Schlachtfeld zu be-

enden, ging Sri Balarama nach Kuruksetra.

SB 10.79.24

gfafeReg d gog1 4 PUTgaY |
SISl fob fagiRarTa: 11 2% |l
yudhisthiras tu tam drstva
yamau krsnarjunav api
abhivadyabhavams tusnim

kim vivaksur ihagatah
Synonyme
yudhisthirah - Kénig Yudhisthira; tu - aber; tam - Er, Sri Balarama; drstva - sehen;

yamau - die Zwillingsbriider, Nakula und Sahadeva; krsna-arjunau - Sri Krsna und

Arjuna; api - auch; abhivadya - Ehrerbietung darbringend; abhavan - sie waren;


https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=abhavan
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=abhiv%C4%81dya
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=api
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=arjunau
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=yamau
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=d%E1%B9%9B%E1%B9%A3%E1%B9%ADv%C4%81
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=tam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=tu
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=yudhi%E1%B9%A3%E1%B9%ADhira%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=nandana%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=yadu
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=jag%C4%81ma
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=vina%C5%9Banam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=v%C4%81rayi%E1%B9%A3yan
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=m%E1%B9%9Bdhe
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=yudhyato%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=gad%C4%81bhy%C4%81m
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=duryodhanayo%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=sa%E1%B8%A5
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tusnim - schweigend; kim - was; vivaksuh - beabsichtigend zu sagen; iha - hier; dgatah

- ist gekommen.

Ubersetzung

Als Yudhisthira, Sri Krsna, Arjuna und die Zwillingsbriider Nakula und Saha-
deva Sri Balarama sahen, brachten sie Ihm ehrerbietige Ehrerbietungen dar,

sagten aber nichts, weil sie dachten: "Was hat Er uns zu sagen?"

Erlauterungen

Srila Prabhupada schreibt: "Der Grund fiir ihr Schweigen war, dass Sri Balarama eine
gewisse Zuneigung zu Duryodhana hegte, der von Balaramaji die Kunst des Kampfes
mit der Keule gelernt hatte. Als also der Kampf im Gange war, dachten Konig
Yudhisthira und die anderen, dal} Balarama gekommen sein konnte, um etwas

zugunsten von Duryodhana zu sagen, und deshalb schwiegen sie."

SB 10.79.25

TeTITURt ST gogT wRed fasrdfyul |
HUSATH faf=ior TR=aTfieHsEid Il Y i
gada-pani ubhau drstva
samrabdhau vijayaisinau
mandalani vicitrani

carantayv idam abravit

Synonyme
gada - mit Keulen; pani - in ihren Handen; ubhau - beide, Duryodhana und Bhima;

drstva - sehend; samrabdhau - wiitend; vijaya - Sieg; esinau - anstrebend; mandalani -

Kreise; vicitrani - kunstvoll; carantau - einziehend; idam - dies; abravit - Er sagte.

Ubersetzung

Sri Balarama fand Duryodhana und Bhima mit Keulen in ihren Hinden vor, die
wiitend nach dem Sieg iiber den anderen strebten, wihrend sie sich gekonnt

im Kreis drehten. Der Herr sprach sie wie folgt an.

SB 10.79.26


https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=abrav%C4%ABt
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=idam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=carantau
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=vicitr%C4%81%E1%B9%87i
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ma%E1%B9%87%E1%B8%8Dal%C4%81ni
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=e%E1%B9%A3i%E1%B9%87au
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=vijaya
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=sa%E1%B9%81rabdhau
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=d%E1%B9%9B%E1%B9%A3%E1%B9%ADv%C4%81
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ubhau
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=p%C4%81%E1%B9%87%C4%AB
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=gad%C4%81
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C4%81gata%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=iha
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=vivak%E1%B9%A3u%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=kim
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=tu%E1%B9%A3%E1%B9%87%C4%ABm

SB - Zehnter Canto - Kapitel 79-80 Seite 16 / 55

Jqt Jeael! IRt & A9 § g |
T UTOfEds 77y Sl fermfea Il ¢ |l
yuvam tulya-balau virau
he rajan he vrkodara
ekam pranadhikam manye

utaikam Siksayadhikam

Synonyme
yuvam - ihr zwei; tulya - gleich; balau - in der Starke; virau - Krieger; he rajan - O
Konig (Duryodhana); he vrkodara - O Bhima; ekam - einer; prana - in Bezug auf die
Lebenskraft; adhikam - groer; manye - ich betrachte; uta - andererseits; ekam - einer;

Siksaya - in Bezug auf die Ausbildung; adhikam - grof3er.

Ubersetzung

(Sri Balarama sagte:) K6nig Duryodhana ! Und Bhima ! Horet ! Ihr zwei Krieger
seid gleich gut im Kampf. Ich weif3, dass einer von euch die grof3ere physische

Kraft hat, wahrend der andere in der Technik besser ausgebildet ist.

Erlauterungen

Bhima war korperlich stiarker, aber Duryodhana war in Bezug auf die Technik

fortgeschrittener.

SB 10.79.27

TEARHREE JadT: FHARIAT: |
T A& STANSAT AT fARTIHAT 0T 11 00 i

tasmad ekatarasyeha
yuvayoh sama-viryayoh
na laksyate jayo 'nyo va

viramatv aphalo ranah

Synonyme
tasmat - also; ekatarasya - von einem der beiden; iha - hier; yuvayoh - von dir; sama -
gleich; viryayoh - dessen Starke; na laksyate - nicht zu sehen; jayah - Sieg; anyah - das
Gegenteil (Niederlage); va - oder; viramatu - es sollte authoren; aphalah - fruchtlos;

ranah - der Kampf.


https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ra%E1%B9%87a%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=aphala%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=viramatu
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=v%C4%81
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=anya%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=jaya%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=lak%E1%B9%A3yate
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=na
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=v%C4%ABryayo%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=sama
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=yuvayo%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=iha
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ekatarasya
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=tasm%C4%81t
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=adhikam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C5%9Bik%E1%B9%A3ay%C4%81
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C5%9Bik%E1%B9%A3ay%C4%81
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ekam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=uta
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=manye
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=adhikam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=pr%C4%81%E1%B9%87a
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ekam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=v%E1%B9%9Bkodara
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=he
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=r%C4%81jan
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=he
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=v%C4%ABrau
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=balau
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=tulya
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=yuv%C4%81m
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Ubersetzung
Da ihr in euren kampferischen Fiahigkeiten so gleichwertig seid, sehe ich nicht,
wie einer von euch dieses Duell gewinnen oder verlieren kann. Deshalb been-

det bitte diesen sinnlosen Kampf.

SB 10.79.28

7 TGIHd SREgagaR! Jarefad_ |

IR Goch P11 ¢ ||
na tad-vakyam jagrhatur

baddha-vairau nrparthavat
anusmarantav anyomnyam

duruktam duskrtani ca

Synonyme
na - nicht; tat - Sein; vakyam - Worte; jagrhatuh - die beiden akzeptierten; baddha -

festgelegt; vairau - deren Feindschaft; nrpa - O Konig (Pariksit); artha-vat -

empfindlich; anusmarantau - sich weiterhin erinnern; anyonyam - iibereinander;

duruktam - die harschen Worte; duskrtani - die Missetaten; ca - auch.

Ubersetzung

[Sukadeva Gosvami fuhr fort:] Sie akzeptierten Sri Balaramas Bitte nicht, oh
Konig, obwohl sie logisch war, denn ihre gegenseitige Feindschaft war unwi-
derruflich. Jeder von ihnen erinnerte sich stindig an die Beleidigungen und

Verletzungen, die er vom anderen erlitten hatte.

SB 10.79.29
¥ FegA=aT T gRad 3t |
STEATR: WAaf: THura: 12 |
distam tad anumanvano
ramo dvaravatim yayau
ugrasenadibhih pritair
jAaatibhih samupagatah


https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ca
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=du%E1%B9%A3k%E1%B9%9Bt%C4%81ni
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=duruktam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=anyonyam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=anusmarantau
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=vat
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=n%E1%B9%9Bpa
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=vairau
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=baddha
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=jag%E1%B9%9Bhatu%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=v%C4%81kyam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=tat
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=na
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Synonyme
distam - Schicksal; tat - das; anumanvanah - beschlieBend; ramah - Sri Balarama;

dvaravatim - nach Dvaraka; yayau - ging;_ugrasena-adibhih - angefiihrt von Ugrasena;

pritaih - erfreut; jiatibhih - von Seinen Familienmitgliedern; samupdgatah - begriif3t.

Ubersetzung
Da er zu dem Schluss kam, dass der Kampf eine Fiigung des Schicksals war,
kehrte Sri Balarama nach Dviaraka zuriick. Dort wurde Er von Ugrasena und

Seinen anderen Verwandten begriif3t, die alle erfreut waren, Ihn zu sehen.

Erlauterungen
Srila Visvanatha Cakravarti erklirt, dass das Wort distam, "Schicksal", darauf
hinweist, dass der Kampf zwischen Bhima und Duryodhana von Herrn Krsna

befohlen und von Ihm in Gang gesetzt worden war.

SB 10.79.30

o G STESEISaTSTa 4T |
hedg hf: FAMTREeraRad Il 30 i
tam punar naimisam praptam
rsayo ’yajayan muda
kratv-arigam kratubhih sarvair

nivrttakhila-vigraham

Synonyme
tam - Er, Sri Balarama; punah - wieder; naimisam - bei Naimisaranya; praptam -
angekommen;_rsayah - die Weisen; aydjayan - mit der Durchfiihrung vedischer Opfer
beschéftigt; muda - mit Vergniigen; kratu - von allen Opfern; arigam - die
Verkorperung; kratubhih - mit rituellen Darbietungen; sarvaih - alle Arten; nivrtta -

der entsagt hatte; akhila - alle; vigraham - Kriegsfiihrung.

Ubersetzung

Spiter kehrte Sri Balarama nach Naimisaranya zuriick, wo die Weisen Ihn, die

Verkorperung aller Opfer, freudig damit beschiaftigten, verschiedene Arten ve-


https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=vigraham
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=akhila
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=niv%E1%B9%9Btta
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=sarvai%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=kratubhi%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=a%E1%B9%85gam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=kratu
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=mud%C4%81
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ay%C4%81jayan
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%E1%B9%9B%E1%B9%A3aya%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=pr%C4%81ptam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=naimi%E1%B9%A3am
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=puna%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=tam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=samup%C4%81gata%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=j%C3%B1%C4%81tibhi%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=pr%C4%ABtai%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C4%81dibhi%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=yayau
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=dv%C4%81ravat%C4%ABm
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=r%C4%81ma%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=anumanv%C4%81na%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=tat
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=di%E1%B9%A3%E1%B9%ADam
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discher Opfer durchzufiihren. Sri Balarama hatte sich nun von der Kriegsfiih-

rung zuriickgezogen.

Erlauterungen

Srila Prabhupada schreibt: "[Als Sri Balarama] zum heiligen Wallfahrtsort
Naimisaranya ging, ... standen die Weisen, Heiligen und brahmanas alle auf, um Ihn
zu empfangen. Sie verstanden, dass Sri Balarama, obwohl ein ksatriya, sich nun vom
Kampfgeschaft zuriickgezogen hatte. Die brahmanas und die Weisen, die immer fiir
Frieden und Ruhe waren, waren dariiber sehr erfreut. Sie alle umarmten Balarama
mit grofer Zuneigung und veranlassten Ihn, verschiedene Arten von Opfern an
diesem heiligen Ort von Naimisaranya durchzufiihren. Eigentlich hatte Sri Balarama
keine Aufgabe, die fiir gewohnliche Menschen empfohlenen Opfer zu vollziehen; Er
ist die Hochste Personlichkeit Gottes, und deshalb ist Er selbst der Genielder aller
solcher Opfer. Sein vorbildliches Handeln bei der Durchfiihrung von Opfern diente
also nur dazu, den gewohnlichen Menschen eine Lehre zu erteilen, um zu zeigen,

wie man sich an die Anweisungen der Veden halten sollte."

SB 10.79.31

dv g s e ereRg ;|
el faeHTeAT e fag: 1139 1

tebhyo visuddham vijiianam

bhagavan vyatarad vibhuh
yenaivatmany ado visvam
atmanam visva-gam viduh
Synonyme
tebhyah - auf sie; visuddham - vollkommen rein; vijianam - gottliches Wissen;
bhagavan - der Hochste Herr; vyatarat - verliehen; vibhuh - der Allméchtige; yena -
durch den; eva - in der Tat;_atmani - in Sich Selbst, dem Hochsten Herrn; adah - dies;

visvam - Universum;_atmanam - Selbst; visva-gam - das Universum durchdringend;

viduh - sie wahrnehmen konnten.

Ubersetzung


https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=vidu%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=gam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C4%81tm%C4%81nam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=vi%C5%9Bvam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ada%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C4%81tmani
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=eva
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=yena
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=vibhu%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=vyatarat
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=bhagav%C4%81n
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=vij%C3%B1%C4%81nam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=vi%C5%9Buddham
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=tebhya%E1%B8%A5
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Der allmiichtige Sri Balarama schenkte den Weisen reines spirituelles Wissen,
durch das sie das ganze Universum in IThm sehen konnten und auch sehen

konnten, wie Er alles durchdringt.

SB 10.79.32
EJUITTYRATA! STfAeEggs 9d: |
X! TSI YT Jogaergrat: Il 3 1
sva-patyavabhrtha-snato
jhati-bandhu-suhrd-vrtah
reje sva-jyotsnayevenduh

su-vasah susthy alankrtah

Synonyme
sva - zusammen mit Seiner; patya - Ehefrau; avabhrtha - mit dem avabhrtha-Ritual,
das das Ende der Opfereinweihung markiert; snatah - gebadet haben; jfiati - von
Seinen unmittelbaren Familienangehorigen; bandhu - andere Verwandte; suhrt - und
Freunden; yrtah - umgeben; reje - Er erschien prachtig; sva-jyotsnaya - mit seinen

eigenen Strahlen; iva - als; induh - der Mond; su - gut; vasah - gekleidet; susthu -

schon; alarkrtah - geschmiickt.

Ubersetzung

Nachdem Er mit Seiner Frau die avabhrtha Waschungen durchgefiihrt hatte,
sah der wunderschon gekleidete und geschmiickte Sri Balarama, umgeben von
Seiner unmittelbaren Familie und anderen Verwandten und Freunden, so

prachtig aus wie der Mond, umgeben von seinen leuchtenden Strahlen.

Erlauterungen

Srila Prabhupada beschreibt diese Szene sehr schon wie folgt: "Sri Balarama nahm
dann das avabhrtha-Bad, das nach Beendigung von Opferhandlungen genommen
wird. Nachdem Er gebadet hatte, kleidete Er sich in neue seidene Gewander und
schmiickte sich mit schonem Schmuck. Inmitten Seiner Verwandten und Freunde

erschien Er als leuchtender Vollmond inmitten der Lichter am Himmel."

SB 10.79.33


https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ala%E1%B9%85k%E1%B9%9Bta%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=su%E1%B9%A3%E1%B9%ADhu
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=v%C4%81s%C4%81%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=su
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=indu%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=iva
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=jyotsnay%C4%81
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=reje
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=v%E1%B9%9Bta%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=suh%E1%B9%9Bt
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=bandhu
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=j%C3%B1%C4%81ti
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=sn%C4%81ta%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=avabh%E1%B9%9Btha
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=paty%C4%81
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=sva
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SSAUTIHG T el Fefenfet: |
SFRITIRIRT AR |t 2 1 33 11
idrg-vidhany asanikhyani
balasya bala-salinah
anantasyaprameyasya

maya-martyasya santi hi

Synonyme
idrk-vidhani - dieser Art; asarikhyani - unzahlig; balasya - von Sri Balarama; bala-
salinah - machtig; anantasya - unbegrenzt; aprameyasya - unermesslich; maya - durch

Seine illusorische Energie; martyasya - der wie ein Sterblicher erscheint; santi - es

gibt; hi - tatsichlich.

Ubersetzung

Zahllose weitere solcher Vergniigungen wurden vom maéachtigen Balarama,
dem unbegrenzten und unermef3lichen Hochsten Herrn, durchgefiihrt, dessen

mystische Yoga-maya-Kraft Ihn als Mensch erscheinen laf3t.

SB 10.79.34
AISTEAC [T BHITIGIBHU: |
R TR fIsu: | SRIAT 9o 1l 3% 1
Yo ’nusmareta ramasya
karmany adbhuta-karmanah
sdyam pratar anantasya

visnoh sa dayito bhavet

Synonyme
yah - wer auch immer; anusmareta - sich regelmiRig erinnert; ramasya - von Sri
Balarama; karmani - die Aktivititen; adbhuta - erstaunlich; karmanah - alle dessen
Aktivitédten; sadyam - in der Abendddmmerung; pratah - in der Morgenddmmerung;

anantasya - der unbegrenzt ist; visnoh - dem Hochsten Herrn, Visnu; sah - er; dayitah -

lieb; bhavet - wird.

Ubersetzung


https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=bhavet
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=dayita%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=sa%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=vi%E1%B9%A3%E1%B9%87o%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=anantasya
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=pr%C4%81ta%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=s%C4%81yam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=karma%E1%B9%87a%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=adbhuta
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=karm%C4%81%E1%B9%87i
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=r%C4%81masya
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=anusmareta
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ya%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=hi
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=santi
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=martyasya
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=m%C4%81y%C4%81
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=aprameyasya
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=anantasya
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C5%9B%C4%81lina%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C5%9B%C4%81lina%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=balasya
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=asa%E1%B9%85khy%C4%81ni
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=vidh%C4%81ni
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All die Aktivititen des unbegrenzten Herrn Balarama sind erstaunlich. Jeder,
der sich regelméaf3ig bei Sonnenaufgang und Sonnenuntergang an sie erinnert,

wird der Hochsten Personlichkeit Gottes, Sri Visnu, sehr lieb werden.

Erlauterungen
Srila Prabhupada schreibt: "Sri Balarama ist der urspriingliche Visnu; deshalb wird
jeder, der sich morgens und abends an diese Pastimes von Sri Balarama erinnert, mit
Sicherheit ein grol3er Verehrer der Hochsten Personlichkeit Gottes werden, und so

wird sein Leben in jeder Hinsicht erfolgreich werden."

So enden die Ausfiihrungen der demiitigen Diener Seiner gottlichen Gnade A.C.
Bhaktivedanta Swami Prabhupada zum Zehnten Gesang, Neunundsiebzigstes Kapitel, des

Srimad-Bhagavatam, mit dem Titel "Sri Balarama geht auf Pilgerreise".



https://vedabase.io/en/library/sb/
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His Divine Grace

A.C.Bhaktivedanta Swami Prabhupada
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ACHTZIGES KAPITEL

Der Brahmana Sudama besucht Sri Krsna
in Dvaraka

Dieses Kapitel berichtet, wie Sri Krsna Seinen brahmana-Freund Sudama verehrte,
der in Seinen Palast kam und um Almosen bat, und wie die beiden tiber die
gemeinsamen Erlebnisse sprachen, die sie im Haus ihres spirituellen Meisters

Sandipani Muni verbracht hatten.

Der brahmana Sudama, ein personlicher Freund des Herrn Krsna, war vollig frei von
materiellen Wiinschen. Er erniahrte sich und seine Frau mit dem, was von selbst kam,
und so waren sie arm. Eines Tages ging Sudamas Frau zu ihm und bat ihn, seinen
Freund Krsna in Dvaraka zu besuchen und um Almosen zu bitten, da sie kein Essen
fiir ihren Mann auftreiben konnte. Sudama zogerte, aber als sie darauf bestand,
willigte er ein, da er der Meinung war, dass eine Gelegenheit, den Herrn zu sehen,
dullerst verheiBungsvoll sei. Seine Frau bat um ein paar Handvoll flachgedriickten
Reis als Geschenk fiir Sri Krsna, und Sudama machte sich auf den Weg nach

Dvaraka.

Als Sudama sich dem Palast von Sri Krsnas Hauptfrau, Rukmini-devi, niherte, sah
der Herr ihn schon von weitem. Krsna erhob sich sofort von Seinem Sitz auf
Rukminis Bett und umarmte Seinen Freund mit gro8er Freude. Dann setzte Er
Sudama auf das Bett, wusch Seine Fii3e mit Seinen eigenen Hédnden und besprengte
Seinen Kopf mit dem Waschwasser. Danach iiberreichte Er ihm verschiedene
Geschenke und verehrte ihn mit Weihrauch, Lampen und so weiter. Wahrenddessen
fachelte Rukmini dem schébig gekleideten brahmana mit einem Yaktail-Besen zu. All

dies versetzte die Bewohner des Palastes in Erstaunen.

Lord Sri Krsna nahm dann die Hand Seines Freundes, und die beiden erinnerten sich
an die Dinge, die sie vor langer Zeit gemeinsam getan hatten, als sie in der Schule
ihres spirituellen Meisters lebten. Sudama wies darauf hin, dass Krsna den
Zeitvertreib, sich eine Ausbildung anzueignen, nur unternimmt, um der

menschlichen Gesellschaft ein Beispiel zu geben.
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SB 10.80.1

EINSIEIC)
W AT AT G HElH: |
AT IR SigfresT 8 W9 11 9 |

sri-rajovaca

bhagavan yani canyani
mukundasya mahatmanah
viryany ananta-viryasya

srotum icchami he prabho

Synonyme
sri-raja uvaca - der Konig (Pariksit) sagte; bhagavan - mein Herr (Sukadeva Gosvami);

yani - der; ca - und; anyani - andere; mukundasya - von Herrn Krsna; maha-atmanah -

die Hochste Seele; viryani - tapfere Taten; ananta - unbegrenzt; viryasya - dessen

Tapferkeit; srotum - zu horen; icchami - ich wiinsche; he prabho - O Meister.

Ubersetzung

Konig Pariksit sagte: Mein Herr, oh Meister, ich mochte von anderen tapferen
Taten horen, die von der Hochsten Personlichkeit Gottes, Mukunda, vollbracht

wurden, dessen Tapferkeit unbegrenzt ist.

SB 10.80.2

T J HANEDHS T D AT: |
o faeresn fasuor: w1 2 1l

ko nu srutvasakrd brahmann

uttamahsloka-sat-kathah
virameta visesa-jfio

visannah kama-marganaih

Synonyme
kah - wer; nu - in der Tat;_srutva - gehort haben; asakrt - wiederholt; brahman - O

brahmana;_uttamah-sloka - von Sri Krsna; sat - transzendental; kathah - Themen;

virameta - kann aufhoren; visesa - die Essenz (des Lebens); jfiah - wer weil3; visannah -

angewidert; kama - nach materiellem Verlangen; marganaih - mit Suchen.


https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=m%C4%81rga%E1%B9%87ai%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=k%C4%81ma
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=vi%E1%B9%A3a%E1%B9%87%E1%B9%87a%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=j%C3%B1a%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=vi%C5%9Be%E1%B9%A3a
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=virameta
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=kath%C4%81%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=sat
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C5%9Bloka
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=brahman
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=asak%E1%B9%9Bt
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C5%9Brutv%C4%81
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=nu
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ka%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=prabho
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=he
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=icch%C4%81mi
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C5%9Brotum
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=v%C4%ABryasya
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ananta
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=v%C4%ABry%C4%81%E1%B9%87i
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C4%81tmana%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=mukundasya
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=any%C4%81ni
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ca
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=y%C4%81ni
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=bhagavan
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=uv%C4%81ca
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=r%C4%81j%C4%81
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Ubersetzung

O brahmana, wie konnte jemand, der die Essenz des Lebens kennt und dem
das Streben nach Sinnesbefriedigung zuwider ist, die transzendentalen The-

men von Sri Uttamahsloka aufgeben, nachdem er sie wiederholt gehort hat ?

Erlauterungen

Srila Vi§vanatha Cakravarti kommentiert hier, dass wir viele Menschen sehen, die,
selbst nachdem sie die Themen des Herrn wiederholt gehort haben, ihre spirituelle
Hingabe aufgeben. Der dcarya antwortet, dass das Wort viSesa-jfia hier von
Bedeutung ist. Diejenigen, die das Wesen des Lebens wirklich verstanden haben,
geben das Krsna-Bewusstsein nicht auf. Eine weitere Qualifikation ist, visannah
kama-marganaih zu sein, angewidert von materieller Sinnesbefriedigung. Diese
beiden Qualititen erginzen sich. Jemand, der den wahren Geschmack des Krsna-
Bewusstseins erfahren hat, ekelt sich automatisch vor dem minderwertigen
Geschmack der materiellen Freude. Ein solcher echter Horer der Themen von Krsna

kann nicht aufhoren, von den faszinierenden Vergniigungen des Herrn zu horen.

SB 10.80.3

T IR JIT T IO oA IRT T TedHan! 7 |
TG JH=T RRSTEHY YU Tegudeser: | ol 1l 3 i
sa vag yaya tasya gunan grnite
karau ca tat-karma-karau manas ca
smared vasantam sthira-jarigamesu

srnoti tat-punya-kathah sa karnah

Synonyme
sa - das (ist); vak - Kraft der Rede; yaya - durch die; tasya - Sein; gunan - Eigenschaf-
ten; grnite - man beschreibt; karau - Paar Hande; ca - und; tat - Sein; karma - Arbeit;
karau - tun; manah - Geist; ca - und; smaret - erinnert sich; vasantam - wohnen; sthira
- im Unbewegten; jarigamesu - und bewegen; srnoti - hort; tat - Sein; punya - heiligen;

kathah - Themen; sah - das (ist); karnah - ein Ohr.

Ubersetzung


https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=kar%E1%B9%87a%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=sa%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=kath%C4%81%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=pu%E1%B9%87ya
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=tat
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C5%9B%E1%B9%9B%E1%B9%87oti
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ja%E1%B9%85game%E1%B9%A3u
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=sthira
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=vasantam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=smaret
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ca
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=mana%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=karau
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=karma
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=tat
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ca
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=karau
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=g%E1%B9%9B%E1%B9%87%C4%ABte
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=gu%E1%B9%87%C4%81n
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=tasya
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=yay%C4%81
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=v%C4%81k
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=s%C4%81
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Wirkliche Rede ist das, was die Qualitiaten des Herrn beschreibt, wirkliche
Hande sind diejenigen, die fiir Ihn arbeiten, ein wahrer Geist ist der, der sich
immer daran erinnert, dass Er in allem, was sich bewegt und nicht bewegt,
wohnt, und wirkliche Ohren sind diejenigen, die heiligenden Themen iiber Ihn

zuhoren.

Erlauterungen

Wahrend Konig Pariksit im vorigen Vers damit fortfahrt, den dem Herrn geweihten
Gehorsinn zu verherrlichen, erwdhnt er auch die anderen Sinne, so daf wir ein
vollstandiges Bild des Krsna-Bewul3tseins erhalten. Hier erklart er, dald ohne jegliche
Verbindung zu Krsna, dem Hochsten Herrn, alle Organe des Korpers nutzlos werden.
Eine dhnliche Aussage macht Saunaka Rsi im Zweiten Canto, Drittes Kapitel, Verse

20 bis 24.

Srila Visvanatha Cakravarti erwahnt, dass die Sinne im Krsna-Bewusstsein
zusammenarbeiten sollten. Mit anderen Worten: Was auch immer die Augen oder
Ohren wahrnehmen, der Geist sollte sich einfach an Krsna erinnern, der in allen

Dingen ist.

SB 10.80.4

IRE] TG I 9eafa dfe ag: |
TG AR TEHT UTGIed AT AoTfe A 11 ¢ i

Siras tu tasyobhaya-lingam anamet

tad eva yat pasyati tad dhi caksuh
anigani visnor atha taj-jananam

padodakam yani bhajanti nityam

Synonyme
Sirah - Kopf; tu - und; tasya - von Thm; ubhaya - beides; lirigam - zu den
Manifestationen;_anamet - verneigt sich; tat - das; eva - nur; yat - welches; pasyati -
sieht; tat - das; hi - in der Tat; caksuh - Auge; angani - GliedmaRen; visnoh - von Sri
Visnu; atha - oder; tat - Sein; jananam - von den Gottgeweihten; pada-udakam - das
Wasser, das die Fiie gewaschen hat; yani - das; bhajanti - Ehre; nityam - regelmal3ig.

Ubersetzung


https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=nityam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=bhajanti
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=y%C4%81ni
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=udakam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=jan%C4%81n%C4%81m
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=tat
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=atha
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=vi%E1%B9%A3%E1%B9%87o%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=a%E1%B9%85g%C4%81ni
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=cak%E1%B9%A3u%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=hi
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=tat
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=pa%C5%9Byati
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=yat
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=eva
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=tat
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C4%81namet
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=li%E1%B9%85gam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ubhaya
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=tasya
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=tu
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C5%9Bira%E1%B8%A5
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Ein wirklicher Kopf ist einer, der sich vor dem Herrn in Seinen Manifestatio-
nen unter den bewegten und unbewegten Geschopfen verneigt, wirkliche Au-
gen sind solche, die nur den Herrn sehen, und wirkliche Glieder sind solche,
die regelmaRig das Wasser ehren, das die Fiif3e des Herrn oder die seiner Ge-

weihten gebadet hat.

SB 10.80.5
qd Sara
fASURTC HgET SFTa STe=RIf: |
TN WA FRSarSEE Il Y I
suta uvaca
visnu-ratena samprsto
bhagavan badarayanih
vasudeve bhagavati

nimagna-hrdayo ’bravit

Synonyme
sttah uvaca - Siita Gosvami sagte; visnu-ratena - von Visnurata (Maharaja Pariksit);
samprstah - gut befragt; bhagavan - der michtige Weise; badardyanih - Sukadeva;
vasudeve - in Lord Vasudeva; bhagavati - die Hochste Personlichkeit Gottes; nimagna -

vollig versunken; hrdayah - sein Herz; abravit - er sprach.

Ubersetzung

Stita Gosvami sagte: Auf diese Frage von Konig Visnurata antwortete der
michtige Weise Badarayani, dessen Herz vollig in der Meditation iiber die

Hochste Personlichkeit Gottes, Vasudeva, versunken war.

SB 10.80.6

figen ST
FIUTRIEIC T SfAg STaron sTerfar: |
foxeh gfeaamely werwareT faaf=a: 1l € |
sri-Suka uvaca
krsnasyasit sakha kascid

brahmano brahma-vittamah


https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=abrav%C4%ABt
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=h%E1%B9%9Bdaya%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=nimagna
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=bhagavati
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=v%C4%81sudeve
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=b%C4%81dar%C4%81ya%E1%B9%87i%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=bhagav%C4%81n
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=samp%E1%B9%9B%E1%B9%A3%E1%B9%ADa%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=r%C4%81tena
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=uv%C4%81ca
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=s%C5%ABta%E1%B8%A5
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virakta indriyarthesu
prasantatma jitendriyah
Synonyme

sri-Sukah uvdca - Sukadeva Gosvami sagte; krsnasya - von Herrn Krsna;_dsit - es gab;

sakha - Freund (namens Sudama); kascit - ein gewisser; brahmanah - brahmana;

brahma - in den Veden; vit-tamah - der Gelehrteste; viraktah - losgelost; indriya-arthesu

- von den Objekten des Sinnesgenusses; prasanta - friedlich;_atma - dessen Geist; jita -

besiegt; indriyah - dessen Sinne.

Ubersetzung
Sukadeva Gosvami sagte: Sri Krsna hatte einen gewissen brahmana-Freund
[namens Sudama], der im vedischen Wissen hochst gelehrt und von allem

Sinnesgenuf losgelost war. Dariiber hinaus war sein Geist friedvoll und seine

Sinne gebindigt.

SB 10.80.7

GBI AT TET5H! |
TR R PR e = qTem 1l o ||

yadrcchayopapannena
vartamano grhasrami
tasya bharya ku-cailasya

ksut-ksama ca tatha-vidha

Synonyme
yadrcchaya - aus eigenem Antrieb; upapannena - durch das, was erhalten wurde;
vartamanah - existierend; grha-asrami - in der héuslichen Lebensordnung; tasya - von
ihm; bharya - die Frau; ku-cailasya - die schlecht gekleidet war; ksut - vor Hunger;

ksama - abgemagert; ca - und; tathd-vidha - dhnlich.

Ubersetzung
Er lebte als Hausherr und ernihrte sich von dem, was von selbst kam. Die Frau

dieses drmlich gekleideten brahmana litt mit ihm und war vor Hunger ausge-

mergelt.


https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=vidh%C4%81
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ca
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=k%E1%B9%A3%C4%81m%C4%81
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=k%E1%B9%A3ut
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=cailasya
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=bh%C4%81ry%C4%81
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=tasya
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C4%81%C5%9Bram%C4%AB
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=vartam%C4%81na%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=upapannena
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=yad%E1%B9%9Bcchay%C4%81
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=indriya%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=jita
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C4%81tm%C4%81
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=pra%C5%9B%C4%81nta
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=arthe%E1%B9%A3u
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=virakta%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=tama%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=brahma
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=br%C4%81hma%E1%B9%87a%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ka%C5%9Bcit
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=sakh%C4%81
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Erlauterungen

Sudamas keusche Frau war ebenfalls schlecht gekleidet, und was sie an Nahrung

bekam, gab sie ihrem Mann. So blieb sie vor Hunger ermiidet.

SB 10.80.8
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pati-vrata patim praha
mlayata vadanena sa
daridram sidamana vai

vepamanabhigamya ca

Synonyme
pati-yrata - treu zu ihrem Mann; patim - zu ihrem Mann; praha - sie sagte; mldyata -
austrocknend; vadanena - mit ihrem Gesicht; sa - sie; daridram - arm; sidamana -

verzweifelt; vai - in der Tat; yepamana - zitternd; abhigamya - sich ndhernd; ca - und.

Ubersetzung

Die keusche Frau des verarmten brahmana néherte sich ihm einst, ihr Gesicht

war vor Kummer vertrocknet. Vor Angst zitternd, sprach sie wie folgt.

Erlauterungen

Laut Sridhara Svami war die keusche Dame besonders ungliicklich, weil sie keine
Nahrung fiir ihren Mann bekommen konnte. Auf3erdem hatte sie Angst, sich ihrem
Mann zu ndhern, weil sie wusste, dass er um nichts anderes betteln wollte als um die

Hingabe an den Hochsten Herrn.
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nanu brahman bhagavatah
sakha saksac chriyah patih
brahmanyas ca sSaranyas ca

bhagavan satvatarsabhah
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Synonyme
nanu - in der Tat; brahman - O brahmana; bhagavatah - von deinem erhabenen Selbst;
sakha - der Freund; saksat - direkt; sriyah - von der hochsten Gottin des Gliicks; patih
- der Ehemann; brahmanyah - mitfiihlend zu brahmanas; ca - und;_Saranyah - bereit,
Schutz zu gewdhren; ca - und; bhagavan - der Hochste Herr; satvata - der Yadavas;_

rsabhah - der Beste.

Ubersetzung

[O brahmana, ist es nicht wahr, dass der Ehemann der Gliicksgottin der per-
sonliche Freund deines erhabenen Selbst ist ? Der grof3te aller Yadavas, der
Hochste Sri Krsna, ist mit den brahmanas barmherzig und sehr bereit, ihnen

Seinen Schutz zu gewidhren.

Erlauterungen

Srila Visvanatha Cakravarti erklirt in seinem Kommentar, wie die Frau des brahmana
jeden moglichen Einwand ihres Mannes gegen ihre Bitte, zu Sri Krsna zu gehen, um
Almosen zu erbitten, voraussah. Wenn der brahmana sagen konnte: "Wie kann der
Ehemann der Gliicksgottin sich mit einer gefallenen Seele wie mir anfreunden?",
antwortet sie, dass Sri Krsna brahmanya ist, den brahmanas sehr wohlgesonnen.
Wenn Sudama behauptet, keine wirkliche Hingabe fiir den Herrn zu haben,
antwortet sie, dass er eine gro3e und weise Personlichkeit ist, die sicherlich den
Schutz und die Barmherzigkeit des Herrn erlangen wiirde. Wenn der brahmana
einwenden konnte, daR der Sri Krsna all den zahllosen ungliicklichen
konditionierten Seelen, die unter den Friichten ihres eigenen Karmas leiden,
gleichermafen zugetan ist, antwortet sie, daf der Sri Krsna vor allem der Herr der
Gottgeweihten ist, und daher wiirden die Gottgeweihten, die dem Herrn dienen, ihm
sicherlich gnéddig etwas Almosen geben, selbst wenn Er selbst Sudama Seine Gnade
nicht gewdhren wiirde. Da der Herr die Satvatas, die Mitglieder der Yadu-Dynastie,
beschiitzt, welche Schwierigkeit wiirde es fiir Thn geben, einen bescheidenen
brahmana wie Sudama zu beschiitzen, und welchen Fehler wiirde es geben, wenn Er

dies tite?

SB 10.80.10
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tam upaihi maha-bhaga
sadhiinam ca pard@yanam
dasyati dravinam bhiiri

sidate te kutumbine

Synonyme
tam - Er; upaihi - sich ndhern; mahda-bhaga - O Gliicklicher; sadhiinam - von heiligen

Gottgeweihten; ca - und; para-ayanam - die endgiiltige Zuflucht; dasyati - Er wird
geben; dravinam - Reichtum; bhiiri - reichlich; sidate - Leiden; te - dir; kutumbine - die

eine Familie unterhalten.

Ubersetzung
Oh Gliicklicher, bitte wende dich an IThn, den wahren Schutz aller Heiligen. Er
wird einem so leidenden Hausherrn wie dir sicherlich reichlich Reichtum ge-

ben.
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aste ’dhuna dvaravatyam

bhoja-vrsny-andhakesvarah
smaratah pada-kamalam
atmanam api yacchati
kim nv artha-kaman bhajato

naty-abhistan jagad-guruh

Synonyme

aste - ist gegenwartig; adhuna - jetzt; dvaravatyam - in Dvaraka; bhoja-vrsni-andhaka -

der Bhojas, Vrsnis und Andhakas; iSvarah - der Herr; smaratah - zu einem, der sich

erinnert; pada-kamalam - Seine Lotosfiil3e;_atmanam - Er selbst; api - selbst; yacchati -

Er gibt; kim nu - wovon dann zu sprechen ist; artha - wirtschaftlicher Erfolg; kaman -

und Sinnesbefriedigung; bhajatah - fiir einen, der Thn verehrt; na - nicht; ati - sehr
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viel; abhistan - wiinschenswert; jagat - des ganzen Universums; guruh - der spirituelle

Meister.

Ubersetzung

Sri Krsna ist jetzt der Herrscher der Bhojas, Vrsnis und Andhakas und hilt sich
in Dvaraka auf. Da Er jedem, der sich einfach nur an Seine Lotosfiil3e erinnert,
sogar Sein eigenes Selbst gibt, welchen Zweifel gibt es da, dass Er, der spiritu-

elle Meister des Universums, Seinen aufrichtigen Verehrern Wohlstand und

materiellen Genuss schenken wird, die nicht einmal sehr wiinschenswert sind?

Erlauterungen

Die Frau des brahmana deutet hier an, dass, da Sr1 Krsna der Herrscher der Bhojas,
Vrsnis und Andhakas ist, sie ihm alles geben konnten, was er beno6tigt, wenn diese
opulenten Herrscher Sudama lediglich als personlichen Freund von Krsna

anerkennen wiirden.

In diesem Zusammenhang bemerkt Srila Vi$vanatha Cakravarti, dass Sri Krsna zu
diesem Zeitpunkt Seine Waffen beiseite gelegt hatte und nicht mehr aul3erhalb
Seiner eigenen Hauptstadt Dvaraka reiste. So schreibt Srila Prabhupada in Krsna, die
Hochste Personlichkeit Gottes: "[Die Frau des brahmana sagte:] 'Ich habe gehort, dass

Er Seine Hauptstadt Dvaraka nie verlasst. Er lebt dort ohne dufere Verpflichtungen."

Wie hier bereits erwdhnt, sind materieller Reichtum und Sinnesbefriedigung nicht
sehr erstrebenswert. Der Grund dafiir ist, dass sie auf lange Sicht keine wirkliche
Befriedigung geben. Dennoch dachte Sudamas Frau, selbst wenn Sudama nach
Dvaraka ginge und einfach vor dem Herrn stumm bliebe, wiirde Er ihm sicherlich
reichlich Reichtum schenken, sowie Zuflucht zu Seinen LotosfiiRen, was Sudamas

eigentliches Ziel war.

SB 10.80.12-13
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sa evam bharyaya vipro
bahusah prarthito muhuh
ayam hi paramo labha
uttamahsloka-darsanam
iti sancintya manasa
gamandya matim dadhe
apy asty upayanam kincid

grhe kalyani diyatam
Synonyme
sah - er; evam - auf diese Weise; bharyaya - von seiner Frau; viprah - der brahmana;
bahusah - ausgiebig; prarthitah - angefleht; muhuh - immer wieder; ayam - dies; hi - in

der Tat; paramah - der Hochste; labhah - Gewinn;_uttamah-sloka - von Sri Krsna;

darsanam - der Anblick; iti - so; saficintya - denken; manasa - in seinem Geist;
gamandya - gehen; matim dadhe - er hat seine Entscheidung getroffen; api - ob; asti -
es gibt; upayanam - Geschenk; kiricit - etwas; grhe - im Haus; kalyani - meine gute
Frau; diyatam - bitte geben.

Ubersetzung

[Sukadeva Gosvami fuhr fort:] Als seine Frau ihn auf diese Weise wiederholt
auf verschiedene Weise anflehte, dachte der brahmana bei sich: "Sri Krsna zu
sehen, ist in der Tat die grote Errungenschaft im Leben." So beschlof3 er zu
gehen, aber zuerst sagte er zu ihr: "Meine gute Frau, wenn es etwas im Haus

gibt, das ich als Geschenk mitbringen kann, dann gib es mir bitte."

Erlauterungen
Sudama war von Natur aus bescheiden, und obwohl er anfangs mit dem Vorschlag
seiner Frau unzufrieden war, beruhigte er sich schlieflich und beschloss zu gehen.
Das letzte Detail war nun, dass er ein Geschenk fiir seinen Freund mitnehmen

musste.

SB 10.80.14
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ydcitva caturo mustin
vipran prthuka-tandulan
caila-khandena tan baddhva

bhartre pradad upayanam

Synonyme
ydcitva - betteln; caturah - vier; mustin - eine Handvoll; vipran - von den

(benachbarten) brahmanas; prthuka-tandulan - flacher Reis; caila - aus Stoff; khandena

- mit einem zerrissenen Stiick; tan - sie; baddhva - zusammenbinden; bhartre - ihrem

Mann; pradat - sie gab; upayanam - Geschenk.

Ubersetzung
Sudamas Frau erbettelte vier Handvoll flachen Reis von benachbarten brah-

manas, verschniirte den Reis in ein zerrissenes Stiick Stoff und gab ihn ihrem

Mann als Geschenk fiir Sri Krsna.

SB 10.80.15
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sa tan adaya vipragryah
prayayau dvarakam kila
krsna-sandarsanam mahyam

katham syad iti cintayan

Synonyme
sah - er; tan - sie;_adaya - nehmen; vipra-agryah - der beste der brahmanas; prayayau -

ging; dvarakam - nach Dvaraka; kila - in der Tat; krsna-sandars§anam - die Audienz des

Herrn Krsna; mahyam - fiir mich; katham - wie; syat - wird es geschehen,; iti - so;

cintayan - denken.

Ubersetzung

Der heilige brahmana nahm den flachen Reis und machte sich auf den Weg
nach Dvaraka, wiahrend er sich fragte: "Wie werde ich es schaffen, Krsnas Au-

dienz zu bekommen ?"


https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=cintayan
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=iti
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=sy%C4%81t
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=katham
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=mahyam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=sandar%C5%9Banam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=kila
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=dv%C4%81rak%C4%81m
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=prayayau
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=agrya%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C4%81d%C4%81ya
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=t%C4%81n
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=sa%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=up%C4%81yanam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=pr%C4%81d%C4%81t
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=bhartre
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=baddhv%C4%81
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=t%C4%81n
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=kha%E1%B9%87%E1%B8%8Dena
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=caila
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ta%E1%B9%87%E1%B8%8Dul%C4%81n
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=vipr%C4%81n
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=mu%E1%B9%A3%E1%B9%AD%C4%ABn
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=catura%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=y%C4%81citv%C4%81

SB - Zehnter Canto - Kapitel 79-80 Seite 36 / 55

Erlauterungen

Unter anderem ging Sudama davon aus, dass die Torwéchter ihn aufhalten wiirden.
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trini gulmany atiyaya
tisrah kaksas ca sa-dvijah
vipro ‘gamyandhaka-vrsninam
grhesv acyuta-dharminam
grham dvy-asta-sahasranam
mahisinam harer dvijah
vivesaikatamam Srimad

brahmanandam gato yatha
Synonyme
trini - drei; gulmani - Kontingente von Wéchtern; atiydya - voriibergehend; tisrah -

drei; kaksah - Tore; ca - und; sa-dvijah - begleitet von brahmanas; viprah - der gelehrte

brahmana; agamya - unpassierbar; andhaka-vrsninam - der Andhakas und Vrsnis;

grhesu - zwischen den Hausern; acyuta - Sri Krsna; dharminam - die treu folgen; grham
- Wohnsitz; dvi - zwei; asta - mal acht; sahasranam - Tausende; mahisinam - der
Koniginnen; hareh - des Herrn Krsna; dvijah - der brahmana; vivesa - eingegangen;

ekatamam - einer von ihnen;_sri-mat - lippig; brahma-anandam - die Gliickseligkeit der

unpersonlichen Befreiung; gatah - erlangend; yatha - als ob.

Ubersetzung
Der gelehrte brahmana passierte mit einigen einheimischen brahmanas drei
Wachposten und ging durch drei Tore, und dann ging er an den Hausern von
Sri Krsnas treuen Geweihten, den Andhakas und Vrsnis, vorbei, was normaler-
weise niemand tun konnte. Dann betrat er einen der opulenten Paléste der
sechzehntausend Koniginnen von Sri Hari, und als er dies tat, fiihlte er sich,

als wiirde er die Gliickseligkeit der Befreiung erlangen.
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https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=dvija%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ca
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=kak%E1%B9%A3%C4%81%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=tisra%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=at%C4%ABy%C4%81ya
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=gulm%C4%81ni
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=tr%C4%AB%E1%B9%87i
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Erlauterungen

Als der heilige brahmana den Bereich von Sri Krsnas Palisten betrat und dann
tatsichlich in einen der Paléste eintrat, vergal} er vollig alles andere, und so wird
sein Geisteszustand mit dem eines Menschen verglichen, der gerade die
Gliickseligkeit der spirituellen Befreiung erlangt hat. Srila Visvanatha Cakravarti
zitiert aus dem Padma Purana, Uttara-khanda, wo wir erfahren, dass der brahmana
tatsdchlich den Palast von Rukmini betrat: sa tu rukminy-antah-pura-dvari ksanam
tiisnim sthitah. "Er stand einen Moment lang schweigend am Eingang des Palastes von

Ko6nigin Rukmini."

SB 10.80.18
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tam vilokydcyuto durat
priya-paryarikam dasthitah
sahasotthaya cabhyetya
dorbhyam paryagrahin muda

Synonyme

tam - er; vilokya - sehend; acyutah - Sri Krsna; dirdt - in einiger Entfernung; priya -

von Seiner geliebten Gefihrtin; paryarikam - auf dem Bett;_asthitah - sitzend; sahasa -
sofort; utthdya - aufstehen; ca - und; abhyetya - nach vorne kommen; dorbhyam - in

Seinen Armen; paryagrahit - umarmt; mudd - mit Vergniigen.

Ubersetzung
Zu dieser Zeit saB Sri Acyuta auf dem Bett Seiner Gemahlin. Als der Herr den
brahmana in einiger Entfernung erblickte, stand er sofort auf, ging auf ihn zu

und umarmte ihn mit gro8er Freude.

SB 10.80.19
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sakhyuh priyasya viprarser

anga-sangati-nirvrtah


https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=mud%C4%81
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=paryagrah%C4%ABt
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=dorbhy%C4%81m
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=abhyetya
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ca
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=utth%C4%81ya
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=sahas%C4%81
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C4%81sthita%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=parya%E1%B9%85kam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=priy%C4%81
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=d%C5%ABr%C4%81t
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=acyuta%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=vilokya
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=tam
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prito vyamuficad ab-bindiin

netrabhyam puskareksanah

Synonyme
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sakhyuh - von Seinem Freund; priyasya - lieb; vipra-rseh - der kluge brahmana; ariga -

des Korpers; sariga - durch den Kontakt; ati - dulBerst; nirvrtah - ekstatisch; pritah -

liebevoll; vyamuricat - Er lief3 los; ap - von Wasser; bindiin - Tropfen; netrabhyam - aus

Seinen Augen; puskara-iksanah - die lotusdugige Personlichkeit der Gottheit.

Ubersetzung

Der lotusidugige Hochste Herr empfand intensive Ekstase, als Er den Korper

Seines lieben Freundes, des weisen brahmana, beriihrte, und so vergoss Er

Tranen der Liebe.

SB 10.80.20-22
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athopavesya paryarike

svayam sakhyuh samarhanam
upahrtyavanijyasya
padau padavanejanih
agrahic chirasa rajan
bhagaval loka-pavanah
vyalimpad divya-gandhena
candanaguru-kurikamaih
dhiipaih surabhibhir mitram
pradipavalibhir muda
arcitvavedya tambiulam

gam ca svagatam abravit


https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C4%ABk%E1%B9%A3a%E1%B9%87a%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=netr%C4%81bhy%C4%81m
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=bind%C5%ABn
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ap
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=vyamu%C3%B1cat
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=pr%C4%ABta%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=nirv%E1%B9%9Bta%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ati
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=sa%E1%B9%85ga
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=a%E1%B9%85ga
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%E1%B9%9B%E1%B9%A3e%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=priyasya
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=sakhyu%E1%B8%A5
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Synonyme
atha - dann; upavesya - ihn sitzen lassen; paryarike - auf dem Bett; svayam - Er selbst;
sakhyuh - fiir Seinen Freund; samarhanam - Gegenstinde der Verehrung; upahrtya -

vorbringen; avanijya - waschen; asya - seine; padau - Fiil3e; pada-avanejanih - das

Wasser, das seine Fii3e gewaschen hatte; agrahit - Er nahm; Sirasa - auf Sein Haupt;
rajan - O Konig (Pariksit); bhagavan - der Hochste Herr; loka - aller Welten; pavanah -
der Reiniger; yyalimpat - Er salbte ihn; divya - gottlich; gandhena - dessen Duft;
candana - mit Sandelholzpaste; aguru - Aloe-Holzpaste; kurikumaih - und Zinnober;
dhiipaih - mit Weihrauch; surabhibhih - aromatisch; mitram - Sein Freund; pradipa -
von Lampen; avalibhih - mit Reihen; muda - gerne; arcitva - verehren;_avedya - als
Erfrischung anbieten; tambiilam - Betelnuss; gam - eine Kuh; ca - und; su-agatam -

willkommen; abravit - Er sprach.

Ubersetzung

Sri Krsna setzte Seinen Freund Sudama auf das Bett. Dann brachte der Herr,
der die ganze Welt reinigt, ihm personlich verschiedene Zeichen des Respekts
dar und wusch ihm, oh Konig, die Fii8e, wonach Er das Wasser auf Sein eige-
nes Haupt sprengte. Er salbte ihn mit gottlich duftenden Sandelholz-, Aguru-
und Kunkuma-Pasten und verehrte ihn gliicklich mit aromatischem Weihrauch
und einer Reihe von Lampen. Nachdem er ihm schlie3lich Betelniisse und eine

Kuh geschenkt hatte, begriite er ihn mit freundlichen Worten.

SB 10.80.23
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ku-cailam malinam ksamam

dvijam dhamani-santatam
devi paryacarat saksac

camara-vyajanena vai

Synonyme
ku - arm; cailam - dessen Kleid; malinam - schmutzig; ksamam - abgemagert; dvijam -

der brahmana; dhamani-santatam - seine Adern sichtbar; devi - die Gliicksgottin;



https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=dev%C4%AB
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=santatam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=dvijam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=k%E1%B9%A3%C4%81mam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=malinam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=cailam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ku
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=abrav%C4%ABt
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C4%81gatam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ca
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=g%C4%81m
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=t%C4%81mb%C5%ABlam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C4%81vedya
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=arcitv%C4%81
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=mud%C4%81
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=avalibhi%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=prad%C4%ABpa
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=mitram
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=surabhibhi%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=dh%C5%ABpai%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ku%E1%B9%85kumai%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=aguru
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=candana
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=gandhena
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=divya
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=vyalimpat
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=p%C4%81vana%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=loka
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=bhagav%C4%81n
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=r%C4%81jan
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C5%9Biras%C4%81
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=agrah%C4%ABt
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=avanejan%C4%AB%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=p%C4%81dau
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=asya
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=avanijya
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=upah%E1%B9%9Btya
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=samarha%E1%B9%87am
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=sakhyu%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=svayam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=parya%E1%B9%85ke
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=upave%C5%9Bya
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=atha
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paryacarat - bedient; saksat - personlich; camara - mit einem Yakschwanzficher;

vyajanena - durch Facheln; vai - in der Tat.

Ubersetzung

Indem sie ihn mit ihrer camara fachelte, bediente die gottliche Gliicksgottin
personlich diesen armen brahmana, dessen Kleidung zerrissen und schmutzig
war und der so diinn war, dass die Adern an seinem ganzen Korper sichtbar

waremn.

SB 10.80.24

3T gRoI ST PSUHFICD T |
fafearsyyefasicar sraee Tarfoiad Il % |
antah-pura-jano drstva
krsnenamala-kirtina
vismito ’bhiid ati-pritya
avadhiitam sabhdjitam
Synonyme

antah-pura - des koniglichen Palastes; janah - das Volk; drstva - sehend; krsnena - von
Sri Krsna; amala - makellos; kirtind - dessen Ruhm; vismitah - erstaunt; abhiit - sie
wurden; ati - intensiv; prityd - mit liebevoller Zuneigung; avadhiitam - der

ungepflegte brahmana; sabhdjitam - geehrt.

Ubersetzung

Die Leute im koniglichen Palast waren erstaunt, Krsna, den Herrn der makel-
losen Herrlichkeit, so liebevoll diesen schabig gekleideten brahmana ehren zu

sehen.

SB 10.80.25-26
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kim anena krtam punyam

avadhiitena bhiksuna


https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=sabh%C4%81jitam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=avadh%C5%ABtam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=pr%C4%ABty%C4%81
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ati
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=abh%C5%ABt
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=vismita%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=k%C4%ABrtin%C4%81
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=amala
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=k%E1%B9%9B%E1%B9%A3%E1%B9%87ena
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=d%E1%B9%9B%E1%B9%A3%E1%B9%ADv%C4%81
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=jana%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=pura
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=vai
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=vyajanena
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=c%C4%81mara
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=s%C4%81k%E1%B9%A3%C4%81t
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=paryacarat
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sriya hinena loke ’smin
garhitenadhamena ca
yo ’sau tri-loka-guruna
sri-nivasena sambhrtah
paryarika-stham Sriyam hitva
parisvakto ’gra-jo yatha
Synonyme

kim - was; anena - von ihm; krtam - wurde getan; punyam - fromme Tétigkeit;
avadhiitena - ungewaschen; bhiksuna - vom Bettelmonch; sriya - von Wohlstand;
hinena - der beraubt ist; loke - in der Welt; asmin - dies; garhitena - verdammt;
adhamena - niedrig; ca - und; yah - wer; asau - selbst; tri - drei; loka - der
Planetensysteme des Universums; gurund - vom spirituellen Meister;_sri - von Laksmi,
der obersten Gliicksgottin; nivasena - der Wohnsitz; sambhrtah - ehrfiirchtig gedient;
paryarika - auf ihrem Bett; stham - sitzend;_sriyam - die Gliicksgottin; hitva - beiseite

lassen; parisvaktah - umarmt; agra-jah - ein alterer Bruder; yatha - als.

Ubersetzung

[Die Bewohner des Palastes sagten:] "Welche frommen Taten hat dieser unge-
pflegte, verarmte brahmana vollbracht ? Die Menschen betrachten ihn als nie-
drig und verachtenswert, doch der spirituelle Meister der drei Welten, der
Wohnsitz der Gottin Sri [Laksmi], dient ihm ehrfiirchtig. Indem er die Gliicks-
gottin auf ihrem Bett sitzen lief3, hat der Herr diesen brahmana umarmt, als

waére er ein alterer Bruder.

SB 10.80.27
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kathayam cakratur gathah
purva gurukule satoh
atmanor lalitda rajan

karau grhya parasparam


https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=yath%C4%81
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ja%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=pari%E1%B9%A3vakta%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=hitv%C4%81
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C5%9Br%C4%AByam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=sth%C4%81m
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=parya%E1%B9%85ka
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=sambh%E1%B9%9Bta%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=niv%C4%81sena
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C5%9Br%C4%AB
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=guru%E1%B9%87%C4%81
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=loka
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=tri
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=asau
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ya%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ca
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=adhamena
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=garhitena
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=asmin
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=loke
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=h%C4%ABnena
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C5%9Briy%C4%81
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=bhik%E1%B9%A3u%E1%B9%87%C4%81
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=avadh%C5%ABtena
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=pu%E1%B9%87yam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=k%E1%B9%9Btam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=anena
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=kim
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Synonyme

kathayam cakratuh - sie diskutierten; gathah - Themen; pirvah - der Vergangenheit;

gurukule - in der Schule ihres spirituellen Meisters; satoh - der zu residieren pflegte;
atmanoh - von sich selbst; lalitah - charmant; r@jan - O Konig (Pariksit); karau -

Hénde; grhya - ergreifen; parasparam - einander.

Ubersetzung

[Sukadeva Gosvami fuhr fort:] Sich gegenseitig die Hinde nehmend, oh Konig,
sprachen Krsna und Sudama angenehm dariiber, wie sie einst gemeinsam in

der Schule ihres Gurus lebten.

SB 10.80.28
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sri-bhagavan uvaca
api brahman gurukulad
bhavata labdha-daksinat
samavrttena dharma-jfia

bharyodha sadrsi na va

Synonyme

sri-bhagavan uvaca - der Hochste Herr sagte; api - ob; brahman - O brahmana;

gurukulat - aus der Schule des spirituellen Meisters; bhavata - durch dein gutes Selbst;
labdha - erhalten habend; daksinat - Entlohnung; samavrttena - zuriickgekehrt;
dharma - der religiosen Prinzipien; jia - O Wissende; bharya - eine Frau;_iidha -

verheiratet; sadrsi - geeignet; na - nicht; va - oder.

Ubersetzung
Der Hochste Herr sprach: Mein lieber brahmana, du kennst die Wege des dhar-
ma gut. Nachdem du unserem Guru das Geschenk der Entlohnung angeboten
hast und von seiner Schule nach Hause zuriickgekehrt bist, hast du dann eine

passende Frau geheiratet oder nicht ?

Erlauterungen


https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=v%C4%81
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=na
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=sad%E1%B9%9B%C5%9B%C4%AB
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C5%AB%E1%B8%8Dh%C4%81
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=bh%C4%81ry%C4%81
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=j%C3%B1a
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=dharma
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=sam%C4%81v%E1%B9%9Bttena
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=dak%E1%B9%A3i%E1%B9%87%C4%81t
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=labdha
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=bhavat%C4%81
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=gurukul%C4%81t
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=brahman
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=api
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=uv%C4%81ca
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=bhagav%C4%81n
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=parasparam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=g%E1%B9%9Bhya
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=karau
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=r%C4%81jan
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=lalit%C4%81%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C4%81tmano%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=sato%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=gurukule
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=p%C5%ABrv%C4%81%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=g%C4%81th%C4%81%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=cakratu%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=kathay%C4%81m
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Unter zivilisierten Menschen ist die Frage des asrama, der spirituellen Ordnung, von
Bedeutung. Mit anderen Worten, jeder Mensch muss die vorgeschriebenen Pflichten
als zolibatarer Student, als verheirateter Mann oder Frau, als Ruhestindler oder als
Entsagter erfiillen. Da Sri Krsna sehen konnte, dass der brahmana schlecht gekleidet
war, erkundigte Er sich, ob Sein Freund richtig verheiratet war und die Pflichten des
hauslichen Lebens erfiillte. Da er nicht wie ein Entsagender gekleidet war, wiirde er

ohne ein geeignetes asrama dastehen, wenn er nicht richtig verheiratet wére.

SB 10.80.29
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prayo grhesu te cittam
akama-vihitam tatha
naivati-priyase vidvan

dhanesu viditam hi me

Synonyme
prayah - gro3tenteils; grhesu - in hduslichen Angelegenheiten; te - dein; cittam - Geist;

akama-vihitam - unbeeinflusst von materiellen Wiinschen; tatha - auch; na - nicht; eva

- in der Tat; ati - sehr; priyase - du hast Vergniigen; vidvan - oh Weiser; dhanesu - im
Streben nach materiellem Reichtum; viditam - es ist bekannt; hi - in der Tat; me -

durch mich.

Ubersetzung
Auch wenn du dich hauptsichlich mit hduslichen Angelegenheiten beschif-
tigst, wird dein Geist nicht von materiellen Wiinschen beeinflusst. Auch hast
du, oh Gelehrter, nicht viel Freude am Streben nach materiellem Reichtum.

Dessen bin ich mir wohl bewusst.

Erlauterungen
Sri Krsna offenbart hier, dass Er sich der Situation Seines Freundes sehr wohl
bewusst war. Sudama war tatsdchlich gelehrt und spirituell fortgeschritten, und
deshalb war er nicht an gewohnlicher Sinnesbefriedigung interessiert, wie es der

gewohnliche Mensch ist.


https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=me
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=hi
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=viditam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=dhane%E1%B9%A3u
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=vidvan
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=pr%C4%AByase
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ati
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=eva
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=na
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=tath%C4%81
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=vihitam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=cittam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=te
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=g%E1%B9%9Bhe%E1%B9%A3u
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=pr%C4%81ya%E1%B8%A5
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SB 10.80.30
HfAd FIf=T FHATO HERETIT: |
IoTl: TpeiiadIdene aledgded |l 30 |
kecit kurvanti karmani
kamair ahata-cetasah
tyajantah prakrtir daivir

yathaham loka-sarigraham

Synonyme
kecit - manche Menschen; kurvanti - ausfiihren; karmani - weltliche Pflichten; kamaih
- durch Wiinsche; ahata - ungestort; cetasah - deren Geist; tyayantah - aufgeben;
prakrtih - Neigungen; daivih - durch die materielle Energie des Hochsten Herrn

geschaffen; yatha - als; aham - ich; loka-sarigraham - die Menschen im Allgemeinen zu

unterweisen.

Ubersetzung
Einige Menschen, die allen materiellen Neigungen, die der illusorischen Kraft
des Herrn entspringen, entsagt haben, erfiillen weltliche Pflichten mit einem
Geist, der nicht durch weltliche Wiinsche gestort wird. Sie handeln so, wie ich

es tue, um die allgemeine Bevolkerung zu unterrichten.

SB 10.80.31
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kaccid gurukule vasam

brahman smarasi nau yatah
dvijo vijiidya vijiieyam
tamasah param asnute
Synonyme
kaccit - ob; gurukule - in der Schule des spirituellen Meisters; vasam - Wohnsitz;
brahman - O brahmana; smarasi - du erinnerst dich; nau - unser; yatah - von welchem

(spirituellen Meister); dvijah - ein Zweifachgeborener; vijiidya - Verstehen; vijiieyam -


https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=vij%C3%B1eyam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=vij%C3%B1%C4%81ya
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=dvija%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=yata%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=nau
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=smarasi
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=brahman
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=v%C4%81sam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=gurukule
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=kaccit
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=sa%E1%B9%85graham
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=aham
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=yath%C4%81
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=daiv%C4%AB%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=prak%E1%B9%9Bt%C4%AB%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=tyayanta%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=cetasa%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ahata
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=k%C4%81mai%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=karm%C4%81%E1%B9%87i
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=kurvanti
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=kecit
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was gewusst werden muss; tamasah - der Unwissenheit; param - das Ubersteigende;

asnute - Erfahrungen.

Ubersetzung

Mein lieber brahmana, erinnerst du dich, wie wir zusammen in der Schule
unseres spirituellen Meisters lebten ? Wenn ein zweimal geborener Schiiler
von seinem Guru alles gelernt hat, was zu lernen ist, kann er das spirituelle

Leben geniefen, das jenseits aller Unwissenheit liegt.

SB 10.80.32
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sa vai sat-karmanam saksad
dvijater iha sambhavah
adyo ’nga yatrasraminam
yathaham jfiana-do guruh
Synonyme
sah - er; vai - in der Tat; sat - geheiligt; karmanam - von Pflichten; saksat - direkt; dvi-
jateh - von einem, der zweimal geboren worden ist; iha - in diesem materiellen
Leben; sambhavah - Geburt;_adyah - zuerst; ariga - Mein lieber Freund; yatra - durch
wen;_asraminam - fiir die Mitglieder aller spirituellen Ordnungen der Gesellschaft;
yatha - als; aham - Ich Selbst; jiana - des gottlichen Wissens; dah - der Verleiher;
guruh - spiritueller Meister.

Ubersetzung
Mein lieber Freund, derjenige, der einem Menschen seine physische Geburt
schenkt, ist sein erster spiritueller Meister, und derjenige, der ihn als zweifach
geborenen brahmana einweiht und ihn in religiose Pflichten einweiht, ist in
der Tat direkter sein spiritueller Meister. Aber derjenige, der den Mitgliedern
aller spirituellen Ordnungen der Gesellschaft transzendentales Wissen
schenkt, ist der letzte spirituelle Meister des Menschen. In der Tat ist er so gut

wie Mein eigenes Ich.


https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=guru%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=da%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=j%C3%B1%C4%81na
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=aham
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=yath%C4%81
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C4%81%C5%9Brami%E1%B9%87%C4%81m
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=yatra
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=a%E1%B9%85ga
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C4%81dya%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=sambhava%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=iha
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=j%C4%81te%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=j%C4%81te%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=s%C4%81k%E1%B9%A3%C4%81t
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=karma%E1%B9%87%C4%81m
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=sat
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=vai
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=sa%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=a%C5%9Bnute
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=p%C4%81ram
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=tamasa%E1%B8%A5
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SB 10.80.33
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nanv artha-kovida brahman
varndasrama-vatam iha
ye maya guruna vaca

taranty afijo bhavarnavam

Synonyme
nanu - gewif3; artha - von ihrem wahren Wohlergehen; kovidah - kundige Wissende;

brahman - O brahmana; varnasrama-vatam - unter denen, die im varnasrama-System

beschéftigt sind; iha - in dieser Welt; ye - der; maya - durch Mich; guruna - als der
spirituelle Meister; vdca - durch seine Worte; taranti - jenseits; afjah - leicht; bhava -

des materiellen Lebens; arnavam - der Ozean.

Ubersetzung
Gewil3, o brahmana, von allen Anhéngern des varnasrama-Systems verstehen
diejenigen, die sich die Worte zunutze machen, die Ich in Meiner Form als spi-
ritueller Meister spreche, und so leicht den Ozean der materiellen Existenz

iiberqueren, ihr eigenes wahres Wohlergehen am besten.

Erlauterungen

Der eigene Vater ist ein natiirliches Objekt der Verehrung, ebenso wie ein religioser
Fiihrer, der einen in heilige Zeremonien einweiht und in allgemeiner Weisheit
unterweist. Aber letztendlich ist ein echter spiritueller Meister, der in der
transzendentalen Wissenschaft gelehrt ist und somit in der Lage ist, einen iiber den
Ozean von Geburt und Tod in die spirituelle Welt zu fiihren - ein solcher Guru
verdient am meisten Verehrung und Respekt, denn er ist der direkte Vertreter der

Hochsten Personlichkeit Gottes, wie hier gesagt wird.

SB 10.80.34
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https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ar%E1%B9%87avam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=bhava
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=a%C3%B1ja%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=taranti
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=v%C4%81c%C4%81
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=guru%E1%B9%87%C4%81
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=may%C4%81
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ye
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=iha
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=vat%C4%81m
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=brahman
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=kovid%C4%81%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=artha
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=nanu
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naham ijya-prajatibhyam
tapasopasamena va
tusyeyam sarva-bhiitatma

guru-susriusaya yatha

Synonyme

na - nicht; aham - ich; ijya - durch rituelle Verehrung; prajatibhyam - die hohere

Geburt der brahmana-Einweihung; tapasa - durch Enthaltsamkeit; upasamena - durch
Selbstbeherrschung; va - oder; tusyeyam - kann befriedigt werden; sarva - von allen;
bhiita - Wesen;_atma - die Seele; guru - zum eigenen spirituellen Meister; susriisaya -

durch treuen Dienst; yatha - als.

Ubersetzung

Ich, die Seele aller Wesen, bin weniger zufrieden mit ritueller Verehrung,
brahmanischer Einweihung, Bu3iibungen oder Selbstdisziplin als mit treuem

Dienst am eigenen spirituellen Meister.

Erlauterungen

Das Wort prajati bezeichnet hier entweder die Zeugung guter Kinder oder die zweite
Geburt, die man durch rituelle Einweihung in die vedische Kultur erhélt. Obwohl
beides lobenswert ist, sagt Sri Krsna hier, dass der treue Dienst, der einem

aufrichtigen spirituellen Meister geleistet wird, noch hoher ist.

SB 10.80.35-36
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api nah smaryate brahman
vrttam nivasatam gurau
guru-darais coditanam
indhananayane kvacit
pravistanam maharanyam

apartau su-mahad dvija


https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=yath%C4%81
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C5%9Bu%C5%9Br%C5%AB%E1%B9%A3ay%C4%81
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=guru
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C4%81tm%C4%81
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=bh%C5%ABta
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=sarva
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=tu%E1%B9%A3yeyam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=v%C4%81
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=upa%C5%9Bamena
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=tapas%C4%81
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=praj%C4%81tibhy%C4%81m
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ijy%C4%81
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=aham
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=na
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vata-varsam abhiit tivram

nisthurah stanayitnavah

Synonyme
api - ob; nah - von uns; smaryate - werden erinnert; brahman - O brahmana; yrttam -
was wir taten; nivasatam - die lebten; gurau - bei unserem spirituellen Meister; guru -
von unserem Guru; daraih - von der Frau; coditanam - die geschickt wurden; indhana
- Brennholz; anayane - zum Holen; kvacit - einst; pravistanam - eingegangen; maha-
aranyam - der groBe Wald; apa-rtau - unzeitgemal3; su-mahat - sehr grol3; dvija - Oh
Zweifachgeborener; vata - Wind; varsam - und Regen; abhiit - entstanden; tivram -

heftig; nisthurah - rau; stanayitnavah - donnernd.

Ubersetzung

O brahmana, erinnerst du dich, was uns widerfuhr, als wir bei unserem spiri-
tuellen Meister lebten ? Einmal schickte uns die Frau unseres Gurus, um Feu-
erholz zu holen, und nachdem wir den grofen Wald betreten hatten, oh Zwei-
fachgeborener, erhob sich ein fiir die Jahreszeit untypischer Sturm mit hefti-

gem Wind und Regen und hartem Donner.

Erlauterungen

Srila Vi§vanatha Cakravarti erklirt, dass dieser Sturm wihrend des Winters aufkam

und daher nicht saisonal war.

SB 10.80.37
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stiryas castam gatas tavat
tamasa cavrta disah
nimnam kiilam jala-mayam

na prajidyata kificana
Synonyme

stiryah - die Sonne; ca - und; astam gatah - untergegangen; tavat - daraufhin; tamasa -

durch Dunkelheit; ca - und;_ayrtah - bedeckt; disah - alle Richtungen; nimnam -


https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=nimnam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=di%C5%9Ba%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C4%81v%E1%B9%9Bt%C4%81%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ca
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=tamas%C4%81
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=t%C4%81vat
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=gata%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=astam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ca
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=s%C5%ABrya%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=stanayitnava%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ni%E1%B9%A3%E1%B9%ADhur%C4%81%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=t%C4%ABvram
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=abh%C5%ABt
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=var%E1%B9%A3am
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=v%C4%81ta
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=dvija
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=mahat
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%E1%B9%9Btau
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ara%E1%B9%87yam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ara%E1%B9%87yam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=pravi%E1%B9%A3%E1%B9%AD%C4%81n%C4%81m
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=kvacit
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=anayane
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=indhana
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=codit%C4%81n%C4%81m
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=d%C4%81rai%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=guru
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=gurau
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=nivasat%C4%81m
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=v%E1%B9%9Bttam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=brahman
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=smaryate
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=na%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=api
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niedrig; kiilam - Hochland; jala-mayam - mit Wasser ringsum; na prdjfidyata - konnte

nicht erkannt werden; kificana - beliebig.

Ubersetzung

Dann, als die Sonne unterging, wurde der Wald in allen Richtungen von Dun-
kelheit bedeckt, und bei all den Uberschwemmungen konnten wir das Hoch-

land nicht vom Tiefland unterscheiden.

SB 10.80.38
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vayam bhrsam tatra mahanilambubhir
nihanyamana mahur ambu-samplave
diso *vidanto ’tha parasparam vane

grhita-hastah paribabhrimaturah

Synonyme
vayam - wir; bhr§am - griindlich; tatra - dort; maha - grof3; anila - durch den Wind;

ambubhih - und Wasser; nihanyamanah - heimgesucht; muhuh - stindig; ambu-

samplave - in der Uberschwemmung; disah - die Richtungen; avidantah - unfihig zu
erkennen; atha - dann; parasparam - einander; vane - im Wald; grhita - haltend; hastah

- Hande; paribabhrima - wir wanderten;_aturah - verzweifelt.

Ubersetzung
Stindig von starkem Wind und Regen bedriangt, verirrten wir uns in den Was-

sermassen. Wir hielten uns einfach an den Handen und irrten in unserer gros-

sen Not ziellos durch den Wald.

Erlauterungen
Srila Sridhara Svami weist darauf hin, dass das Verb paribabhrima als die Vorsilbe
pari entweder mit dem Verb bhr oder bhram verstanden werden kann. Im Falle von
bhram zeigt es an, dass Krsna und Sudama umherwanderten, und im Falle von bhr,

das "tragen" bedeutet, zeigt es an, dass die beiden jungen Burschen, wihrend sie


https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C4%81tur%C4%81%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=paribabhrima
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=hast%C4%81%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=g%E1%B9%9Bh%C4%ABta
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=vane
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=parasparam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=atha
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=avidanta%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=di%C5%9Ba%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=samplave
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=samplave
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=muhu%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=nihanyam%C4%81n%C4%81%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ambubhi%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=anila
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=mah%C4%81
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=tatra
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=bh%E1%B9%9B%C5%9Bam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=vayam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ki%C3%B1cana
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=pr%C4%81j%C3%B1%C4%81yata
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=na
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=mayam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=k%C5%ABlam
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umherwanderten, weiterhin das Brennholz trugen, das sie fiir ihren spirituellen

Meister gesichert hatten.

SB 10.80.39
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etad viditva udite
ravau sandipanir guruh
anvesamano nah Sisyan
acaryo ‘pasyad aturan
Synonyme
etat - dies; viditva - wissend;_udite - als sie aufging; ravau - die Sonne; sandipanih -
Sandipani; guruh - unser spiritueller Meister; anvesamanah - suchend; nah - fiir uns;_
Sisyan - seine Schiiler;_acaryah - unser Lehrer; apasyat - sah; aturan - die betriibt

warenmn.

Ubersetzung

Unser Guru Sandipani, der unsere missliche Lage verstand, machte sich nach

Sonnenaufgang auf die Suche nach uns, seinen Schiilern, und fand uns in Not.

SB 10.80.40
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aho he putraka yityam

asmad-arthe ’ti-duhkhitah
atma vai praninam presthas
tam anadrtya mat-parah
Synonyme

aho - ah; er putrakah - O Kinder; yityam - ihr; asmat - unser; arthe - um der Sache

willen; ati - dul3erst; duhkhitah - gelitten haben; atma - der Korper; vai - in der Tat;
praninam - fiir alle Lebewesen; presthah - das Liebste; tam - das; anadrtya - aul3er

Acht lassend; mat - mir; parah - gewidmet.
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Ubersetzung

[Sandipani sagte:] "Oh meine Kinder, ihr habt so viel um meinetwillen gelit-
ten ! Der Korper ist jedem Lebewesen am teuersten, aber ihr seid mir so erge-

ben, dass ihr euer eigenes Wohlbefinden vo6llig aufler Acht gelassen habt.

SB 10.80.41
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etad eva hi sac-chisyaih
kartavyam guru-niskrtam
yad vai visuddha-bhavena

sarvarthatmarpanam gurau

Synonyme
etat - dies; eva - allein; hi - gewiss; sat - wahr;_Sisyaih - von Schiilern; kartavyam - zu
tun; guru - zum spirituellen Meister; niskrtam - Riickzahlung der eigenen Schuld; yat -
der; vai - in der Tat; viSuddha - vollkommen rein; bhavena - mit einer Haltung; sarva -
von allem; artha - Vermogen;_atma - und der eigene Korper; arpanam - die

Opfergabe; gurau - an den eigenen spirituellen Meister.

Ubersetzung

Dies ist in der Tat die Pflicht aller wahren Schiiler: die Schuld gegeniiber ih-
rem spirituellen Meister zu begleichen, indem sie ihm mit reinem Herzen ihren

Reichtum und sogar ihr Leben anbieten.

Erlauterungen

Man setzt seinen Korper ein, um seine Ziele zu verwirklichen. Der Korper ist auch
die Grundlage fiir die materielle Vorstellung von "Ich", wiahrend das eigene
Vermogen die Grundlage fiir die Vorstellung von "Mein" ist. Indem man also alles
dem spirituellen Meister opfert, erkennt man sich selbst als ewiger Diener des Herrn.
Der spirituelle Meister beutet den Schiiler nicht aus, sondern ldsst ihn ganz im Krsna-

Bewusstsein aufgehen, zum ewigen Nutzen des Schiilers.

SB 10.80.42
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tusto ’ham bho dvija-sresthah
satyah santu manorathah
chandamsy ayata-yamani

bhavantv iha paratra ca

Synonyme
tustah - zufrieden; gham - ich bin; bho - meine Lieben; dvija - der brahmanas;_sresthah
- oh Bester; satyah - erfiillt; santu - mogen sie sein; manah-rathah - deine Wiinsche;
chandamsi - vedische Mantras; ayata-yamani - niemals alt werden; bhavantu - mogen

sie sein; iha - in dieser Welt; paratra - in der ndchsten Welt; ca - und.

Ubersetzung

Thr Jungs seid erstklassige brahmanas, und ich bin zufrieden mit euch. Mégen
alle eure Wiinsche erfiillt werden, und mogen die vedischen Mantras, die ihr
gelernt habt, niemals ihre Bedeutung fiir euch verlieren, weder in dieser noch

in der niachsten Welt.

Erlauterungen

Gekochtes Essen, das drei Stunden lang stehen gelassen wird, wird yata-yama
genannt, was bedeutet, dass es seinen Geschmack verloren hat, und in dhnlicher
Weise wird das transzendentale Wissen, das ihn einst auf dem spirituellen Pfad
inspirierte, seinen "Geschmack" oder seine Bedeutung fiir ihn verlieren, wenn ein
Gottgeweihter nicht im Krsna-Bewusstsein verbleibt. So segnet Sandipani Muni seine
Schiiler, dal® die vedischen Mantras, die die Absolute Wahrheit offenbaren, niemals
ihre Bedeutung fiir sie verlieren, sondern immer frisch in ihrem Geist bleiben

werden.

SB 10.80.43
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ittham-vidhany anekani

vasatam guru-vesmani
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guror anugrahenaiva

puman piirnah prasantaye

Synonyme

ittham-vidhani - so; anekani - viele Dinge; vasatam - von uns, die wir leben; guru - von

unserem spirituellen Meister; ve§mani - im Haus; guroh - vom spirituellen Meister;
anugrahena - durch die Barmherzigkeit; eva - einfach; puman - eine Person; piirnah -

erfiillt; prasantaye - zur Erlangung von vollkommenem Frieden.

Ubersetzung
[Sri Krsna fuhr fort:] Wir hatten viele dhnliche Erfahrungen, als wir im Haus
unseres spirituellen Meisters lebten. Allein durch die Gnade des spirituellen
Meisters kann ein Mensch den Zweck seines Lebens erfiillen und ewigen Frie-

den erlangen.
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sri-brahmana uvaca

kim asmabhir anirvrttam
deva-deva jagad-guro
bhavata satya-kamena

yesam vaso guror abhiit

Synonyme

sri-brahmanah uvdca - der brahmana sagte; kim - was; asmabhih - von uns; aniryrttam -

nicht erreicht; deva-deva - O Herr der Herren; jagat - des Universums; guro - O
spiritueller Meister; bhavata - bei Dir; satya - erfiillt; kamena - alle dessen Wiinsche;
yesam - dessen; vasah - Wohnsitz; guroh - im Hause des spirituellen Meisters; abhiit -

war.

Ubersetzung
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Der brahmana sagte: Was hitte ich denn nicht alles erreichen kénnen, oh Herr
der Herren, oh universeller Lehrer, da ich personlich mit Dir, dessen jeder

Wunsch erfiillt wird, im Haus unseres spirituellen Meisters leben konnte ?

Erlauterungen

Sudama Brahmana versteht weise sein auBerordentliches Gliick, mit Sri Krsna in der
Residenz ihres spirituellen Meisters gelebt zu haben. So waren alle duf3eren
Schwierigkeiten, die sie erlebten, in Wirklichkeit ein Ausdruck der Barmherzigkeit

des Herrn, um die Bedeutung des Dienstes am spirituellen Meister zu lehren.

Srila Prabhupada gibt die Gefiihle des gelehrten brahmana wie folgt wieder:
"[Sudama sagte:] 'Mein lieber Krsna, Du bist der Hochste Herr und der hochste
spirituelle Meister eines jeden, und da ich das Gliick hatte, mit Dir im Haus unseres
Gurus zu leben, denke ich, dass ich in Bezug auf die vorgeschriebenen vedischen

m

Pflichten nichts mehr zu tun habe.

SB 10.80.45
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yasya cchando-mayam brahma
deha avapanam vibho
Sreyasam tasya gurusu

vaso ’tyanta-vidambanam

Synonyme
yasya - dessen; chandah - die Veden; mayam - bestehend aus; brahma - die Absolute
Wabhrheit; dehe - innerhalb des Korpers;_avapanam - das Saatfeld; vibho - oh
allméchtiger Herr; sreyasam - von gliickverheillenden Zielen; tasya - Sein; gurusu -
mit spirituellen Meistern; yasah - Wohnsitz; atyanta - extrem; vidambanam -

Vortauschung.

Ubersetzung

Oh allmichtiger Herr, Dein Korper enthalt die Absolute Wahrheit in Form der

Veden und ist somit die Quelle aller gliickverheifRenden Ziele des Lebens. Dass
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Du Dich in der Schule eines spirituellen Meisters niedergelassen hast, ist nur

eine Deiner Beschiftigungen, in denen Du die Rolle eines Menschen spielst.

Erlauterungen
So enden die Ausfiihrungen der demiitigen Diener Seiner gottlichen Gnade A.C.
Bhaktivedanta Swami Prabhupada zum Zehnten Gesang, Achtzigstes Kapitel, des Srimad-

Bhagavatam, mit dem Titel "Der Brahmana Sudama besucht Herrn Krsna in Dvaraka".
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